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P OR-AL SEñOR DON LORENZO
tocarrero

, Aranda, y Morillo
,
Cavallcro del Orden

de Caíatrava , Gentil Hombre de fu Mageftad,
fu Governador

, Juíiida Mayor , Caoitan á
Guerra

, y Superintendente General de
Rentas Reales en la Villa de Al-

magro, y fu Partido,&c. •
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AL SEñOR DON Lo-
renzo PORTOC ARRERO,
Aranda

, y Murillo Cavallero del Ordca.
de Calacrava

, GentilrHombre de

geílad, fu Governador, Jufticia Mayor, ^
Capkan a Guerra,y Superintendente

General de Rentas Reales de

la Villa de Akna2:ro,y

M. S. M.
^

partido &:c

ikerdo logrado la dicha , de que V. S.

fe haÜaííe preíente ai A£lo de Predi-

car eñe Sermón
j y merecidole

,
que*

favoreciéndome , atento le diefle au-
diencia

; y haziendome merced , ve-

nevolo lo juzgañe : me he alentado a darlo á la e.f-

tampa , confagrandolo a fus Aras íiemprc propicias;

teniendo cierto
,
que la fombra de \'. S. le firve de

defenfa
, y fu aprovacion le hazc digno de exponerlo

á la luz común. Como tu me afsi/lat , mas que todos me
dexen. Eftas palabras dixo á Platón el Poeta Antíma-
cho , en ocaíion de. eftar reprefentando en publico

vna Oración elegante , a que otros Phylofophos,
manifeftandofe diíguftados * bolvieron la cfpalda,

quedandoíc Platón á oírla con mucha quietud, y guf-

to. La aprobación
, y favorable juyzio

,
que demoL

trava Platón hazer de la Oración, que atento oía,

animó k Antimacho a profegurr en eUa,ménofpre-
ciando los temores

,
que ios demas Phylofophos en

% *

'Cieer, lib,

deciar» orat.



fu difpiiccnclalc caufavan, Guftofo fe manifeñoV^S.

al oír efta Oración Panegyrica
; y aun defpues de

diría : Luego bien puedo íoíegar el temor de facarla

* aluz,apefar délos deíagrados de quien la mirare

con ceño.

Es mi Oración ,
no Ramillete de flores de los

Campos Elifeos > de cuya vana hermoíura fe pagan

los Phylofophos Poetas , iiazicndo mas eftima de la

mas fingida compoficion del Ramillete : es si , vn ha-,

zecito , ó enlazado de Myrra
, y fragantes Aromas

cogidas , á diligencias del diícurfo, del Huerto Penfil

de todos los guftos del Alma Chrifto Sacramentado:

GíWf . in Hortum meum Üoror mea Sponfa
,
mefui Myrrbarn

mtamcum arematlhus meis.^ox íer de eíla fuerte mi

Oración , le agradó a V. S. explicando a viña de lo

enlazado
, y confufo de los Aromas, y Myrra ,

gufto¿

aprecio, y eftimacion femejante al de la Efpofa: Fafd-

Cant. I • culus Myrrhf dilecius meus mibi , intef vbira mea commo-

rabítur : Gomo pues , no haziendo cafo de Phylofo-

phos Poetas amigo» de vanas flores ,no he de cobrar

alientos en la feguridad ,
que me caufa el fentir de V.

S. ? Y mas quando advierto
,
que a los Aromas

, y
Myrra

, de que rcfalta el lazo , y Laberinto de mi

Oración , Ies da V. S. el vivo fragante
, que Ies niega

lo tibio de mis difcurfos. El gran Padre de la Iglefia

San Bafiüo ; dize ,
que entonces íobreíale el Olor de

los Aromas., quando el que los toma los vfa
;
puc5

quanto mas traídos exalan mas interior, y fuavc alien-

D.BafLHo- to : Atomata teme máximefpirant , cum conjricantur , vtl

mih in Gor- conteruntur. Bien vfa V. S. la Myrra
, y Aromas de mi

-’i. Oración
,
en él buen vfo del Divino Sacramento : fe-

fán puesjfi en mis difcurfos Aromas muertas, en

manos del aprecio, y eftimacion de V. S. Aromas

fiempre vivas.

Señor Ipotengo yo la ¿tupa, de que el Cíelo le

. ador-



adornafc con i^rtudes ^ qae iodos admiran
j y a/«

dizicndo algo délo mucho, que todos dízea
, quc-

xeíe la humildad de VtS. a mi no , al Cielo si. Todos
los que han tratado a V. S. defde los tig-nos años de
íu edad , han reconocido vna conciencia fínguiar-
mente ajuftada en el exercicio de vna virtuoía vidaj
admirando fiempre lo atemperado a lo económico de
Cavailero

,
el regimen eñri<To de Religioío. Apenas

era V.S. en Almagro tierna flor del cuitívado )ardin
de la Caía de fu Padre

, y ya le miraron adornado de
ojas

, y de frutos : ojas de buenas letras
, y de gracias

íingulares
j y frutos de buenas columbres

, y de
acciones virtuoías : íJendo en íu immaculada vida an-
cianos los méritos en pueriles mosiCani auíem Junt
fitifus hominis feneitutis vita ÍTSi??¡aiuIata,

Sap, 4.

En. la Corte
, y otras Ciudades bizarreava V.S.

en fu juvenil edad , íiendo en gallardía de cuerpo
, y

deftreza muy efpecial
, el Adonis mas garboío de á

pie t y a cavallo
,
que en eílos tiempos fe vio en los

ieñejos de Efpana
;
pero en medio de tan gentiles

ñr'os en el cuerpo
,
quales eran los del alma i En ver-

aad ,no gentiles ,íino muy Chriñianos; fervoróla
- aísiitencia a las íglefías : no menos a otras cofas de
piedad

, y devoción i vfo írequente de los Sacramen-
tos : ratos deílinados para exercicios

;
por diveríicn,

kccion de libros eípirituales
:
por trato común , el de

^períonas Religioías
:
por paíeo,Ios Angulos de lo*

^onventos
j
íiendo ios de mi Religión Sagrada, los

mas frequentados para el defahogo de lu fervórelo
tfpiritu. Por ñn con las acciones del alma , canoniza-
va las del cuerpo

; y con las del cuerpo reíplandecian
maravilloíamenre las del alma; verificándole ala le-

tra, lo que el Poeta en cflevcrfo ¿hoiGratior }& Virnl
Quiebro veniens in corpore virtus.

^

ídilitodeípues V.S. acompañando en fus falídas

§



ii'Nusílro InvLíla Monarcha Phi-ípo Quinto
,
a

quica (irvló coa íu pcrfona como Cavaliero Cruza-

do. Ea todas partes , dizeSan Chrifoflomo ,r£Íp!an-

dccen lasvlrti^des
, y fon armas tan fuertes

,
que íoa

inexpagaables : Virtas vbiqui luat ,^ inexpugnabilts

S. Chrlfojt. efi'.n-búj.tm impsiirtpotsll. Porcfto,aun ea medio

UomiL 66. de Id üceacioíb de las campañas manifeíloíc en V.S.

lo virtuofo
,
grandeandoíe , como dize CaíTaneo,

grande alabanca po: devoto Soldado : Militet laudan-

Cafan, is dftnt i divoílone.X por efto también vizarreb fu ade-

gloria Mun- lantado Efpirlta a correfoondencias de fu brioío bra -

co
;
porquefi a fucrca de Armas conquiftava rebeldes

40. a la Corona de Efpaña ,
hazieadolos obedientes tri-

butarios aNueftro Rey; con piadoías exortaciones

reducía corazones ,
a dar la obediencia a Dios en ia

-frequencia de los Santos Sacramentos
, y otras obras

de virtud j
íiendo no menos valerofoen las armase

que en las palabras : Potsns Qpirs^& Sermom.

Afeendio vkimamente V.S. á la cumbre del go-

vierno de ella Huftre Villa : Y aunque pequeño em-

pleo a lo giganteo de fus méritos
;
parecía globo gra-

vifsimo af flaco Atlante de fus cortos años
;
pero yo

quiflera tener aora pluma de bronce
, y papel de mar-

mol ,
para exarar lo que todo Almagro

,
por tan íábí -

do vocea. El total remidió de Almagro nos ha venido ! Es

la voz común. Las particulares a efte modo. Qué au.

tboridad con que agrado 1 Qué grandeza con piedad
! QuJ

poder con htntjicencia 1 Que Mage/lad con cortefia ! Qué

Politico tan Chri/liano \ El ceno no le mueftra defabridoi

La feveridad no le baze retirado
j
ni inaccefihle lo 'Magef-

tuofo. Aísi fe ileva V. S. las aclamaciones de todos,

fiendo eflas tan repetidas , al paíTo
,
que otros en el

miímo empleo las han logrado tan efcaíás
; cumplién-

dole lo que dize CaíTaneo
,
citando a los Dodfores

de ia ígleíia
, y de las gentes : Bené prpeidentes ,& re~

gentis^mermtur quqfiiivinosbowres dstplicatosfecun-



Matheh

aur» Augufiimm
: propter quod Apoflohi l.adTl^

Slm btnc prafunt áupVm bomre digni funU Degenerará’
Almagro de fus obligaciones

, á no corrcíponder de
eñe modo

j porque como todo él es teñigo
, le portaV S. de tal_ íuerie

,
que ni la emulación

, que todo lo
zahiere , nx la ociolidad

, que todo lo efcudnna, ñen-
do yn Argos las dos, que examina todas las acciones,
podran depr

, que V. S. diícrcpa en vn ápice á la ley
de la jufticia

,
ni a la norma de vn Real Miniñro

: pu-dicndo fi , dezir íeguramente ‘Jota •cnum
, ¿ vt vnus

apex nonpr^termt d lege, M cumpliera V.S.con las
yas , a no proceder aísi

;
que del obrar famoío délos

Paores deven íer íidelifsimos imitadores los hijos. El
Señor Don Vicente Portocarrero

, Padre de V.S. fue
celebradiísimo en los primeros Goviernos de Efpaña

:

dígalo Almagro en la glorioía memoria, que de fu
Señoría hazeiLos demás fus Progenitores iluñres,
bien aplaudidos fon ‘J'on los Fortocarreros : bañante he
dicho. Afsi pues , complaciéndome en ver

, que re-
nacen todos a inmortal fama en eJ primoroío obrar
tíe V.S.concluyo diziendoie con Virgilio.

7'ufacito mox , cum matura aioleverit fias Vhail

^neií 12.•Ef Fater*y£neas
,^ avuncuhs excitet BeBor

Digo Señor,que atendiendo á la modeftia de V S
,pongo termino á fus encomios fin termino : dexanido

,
que publique la fama, la dignidad de mi Oración

Panegyrica por fu Mezenas : Suplico á V. S. que con
aquella grata benignidad ,.quc mira á mi Religión Sa-
grada , admita de mi mano, y en íu nombre cía corta
demonftracion

;
pues fiñiendo en fu Autheridad, co-mo en el carino que a V.S. de\'e

, me atrevo á facrifi.

guarde,y proípere á V.S.en toda felicidad. Aím IcfupHcaíu menor Capellán.
S, B, fr^Juan de Santiago^

— é^ROi.
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APROBACION DE LOS VE'. PADRES RECTOR,

y hedores del Colegio de Defcalcos de NueJIro

Gran Padre San Agujim de la Villa

¿e Almagro,

P
Or mandado de Nueftro Padre Fray Pedro de ? an-

cíago ,
Leftor Jubiíadoj Cahficador dei Real Con-

fqo de ia Siíprema , y General Inquííicion ,
Pre-

dicador de tu Magcftad, y Vicario General de

los Defeai^os de Nueftro Padre San Aguftin , de ía

Congregación de Efpaña ,
e Indias ,

6¿c. Hemos vifto^

y leído va Sermón inckulado Laberinto de Myficrios So-

beranos ,
del Santifíimo Sacramento dei Aitar , con

memoria de las Qaarenca Horas de Sepulcroique en el ter-

cero, y vltimodia dePafquade Efpiritu Santo Predico

en la Parroquia de Madre de Dios de efta Villa de Al-«

magro , el Padre Leftor Fray Juan de Santiago ,
Maef-

trode Eíludiantes de Theologia de efte Colegio de Def-

caÍ90s de Nueñro Padre San Aguftin de dicha Villa;

y aviendo logrado fu Autor
,
quando lo Predicó la gc^

neral aprobación , y aplaufo ,
no folo de efte Colegio,

mas también de tanto DosSo , y Religiofo Auditorio,

como en femejantes dias concurre á los Sermones de efte

Triduo; fio parece nos queda libertad ,
mas que para obe-

decer , y repitir con fu villa el gufto ,
que tuvimos en oírle;

hemoslo hecho afsi
; y en todo ci no hemos hallado cofa,

que fe oponga ala pureza de bíueftra Santa Fe, ni á las

buenas coftambres de la Iglefia
; y afsi por efto , como por

d mucho fruto
,
que de fu Moral Doílrina pueden facar

las almas aplicadas á la Meditación de los Divinos
, y So-

beranos MyfteriosJuzgamos fe le puede conceder ia licen-

cia de cftamparle ,
para que por efte medio, llegue á noticia

de muchos , lo que á muchos puede fervir , y á todos apro-

vechar. Afsi lo fentimos ,
Salvo miliori judi 'cie, en efte Co-

lo-^io del Santifsimo Sacramento de Deical9QS de N. P.S.

Aguftin de Almagro , en onze dias del mes de Septiembre

de rail fetecientos y diez.



Fr,Juñando á: S. Agufi'm^

Kector.

Fr4 Miguel de Sautiagi),

Le¿lor de Prima.

Fr^Juan de San Cayetano^
Le¿í:or de Moral.

FrJjTmuelde S. nkolkt^
Ledor Jubilado.

Fi' ¿Jidro de iantú, Tere^a^
lector de \ ilperas.^

licencia de la RELIGION,

F‘'mí’f5“t Jubilado
. CallS-tadordvla Suprema, Predicador dclHcy v Vi-

índ^!?"f^u de Elpaña , e

de Nueftro Padre Sa»Ag„fti..,&c. Por las prefeuSS!mMheencu al Padre Fray Juau de Santiago MSrodeEdudranres.enNuellro Colegio de la Vilfa de Ata™'pata qu, imprima vn Sermón del Santifsimo Sacramento’con memoria de las Qparenra Horas de Sepulcro
“

¿af'

iTMaíre&s d'SchTviU^^^^^^^ V’"''
Srís'irraraS" 6--'^
i\ueitra Sagrada Religión

, y no aver hallado en el cofa.

d::u'et?osfrr-jaenueicrouhcio.y refrendada de nueftro Sec-etarío
veinte días del mes de Septiembre de milfetecie^os y die“

Fr. Pedro de Santiago,
Vicar. General.

Por mandado de N. P. Vicario Generáis

Manuelde la Prejentación»
Secretario General.

^JFRCH



^APRO'B AC ion DÉL M. R. P- Pr. JOSEPIÍ

ée ln EricérfiAsion , LsBor dt TbeolugiA jubüí^o , y,

Priof ProvintíAl de Ia ProvinciA de CaJIUIa»

de Recoletos Dejemos de Nuejiro PAdre

SAn Águfiin ,

De Orden del Señor Licenciado Don Ifidro de

Porras, y Moncufar, Proco Notario Apofto-

iieo. Juez Incuria de el Tribunal de la Nuneia-^

tura , y Theniente Vicario de ella Villa de

•Madrid : be vifto efte Sermón intítnlado Laberiuta de

Mvfterios SoberAnos ,
que Predicó el Padre Fray Juar»-

dc Santiago ,
Le£tor , y Maeftro de Eftudiantes de

Theologia ,
en el Colegio de Defcal^os de Nueftro Pa-

dre San Aguftin de la Villa de Almagro; y luego que

lei , era el Autor hijo de aquefte Colegio , aprobé el

Sermón , oo folo por bueno , fino es por oprimo; por que

fi Chriílo por San Matheo ,
dize

,
que vn Arbol bueno,

'Metb. 7. precifamente á de dk buenos frutos : Omnis Arbor bonA

bonos fruÜus fAciU Siendo efte Arbol la Qencia, y Do-

Cor»#/. bic. tviní ycom» ñeaís A\iipiáe.: Híc enim de Doarij^Agííur.

Precifo era también ,
que efte fruto de Doctrina tiiefle

bonifsimo.fiendo hijo de el Arbólele Ciencia, ó Cole-

gio , que la Provincia de Andalucía de Defcal90S de

Nueftro Padre San. Aguftin ,
tiene planta^ en Alma-

gro ; pues cfts Colegio , o- Arbol , a emulación de el que

’Jpoc. ?a. vio San Juan eniu Apocaíypfi Mifterioí'o , efta dando
^

delicados frutos todo ei año. Y aun alguna diferencia

alio entre aquel Arbol , refte Colegio
;
pues en el Ar-

bol ios frutos eran frutos , y las ojas ojas: pero eneftí

Colegio no ay oj,a de cartapacio que no lia delicadiísi-

mo fruto , y fuavifsirao fuftento.

lofue. i y. Enel Tribu. dsr Benjamín, avia vn Valle
,
que llama.

P. Hveron. la Eferiptura de Raphain. Sm Gerónimo llama a efte

Apud Qua- Valk^ el de Ibs 'Gigantes 1Fttílis: lÍAybam , id eft GigAn-

refmhlib.e. tum. Quareímlno, dize, abunda efte Valle en dehcadil-

sap. 1 4. fi®o , y regaladifrimo. triga,. \ino , y areytc : Eft terrA

¿aref.ibh feracifsmA oytmi trítici ^vini & oleu Y como en efte

Valle fe crian
, y mantienen ios hombres de tan regala-

do y delicado íubíiento , 4e ai es ,.íaleu todos los mas
" agigan-



agigantados : í 4̂///x GigAntum. No ajt que cílrañar ^
Cancos Gigantes en Catuedra,y Puipito en , cita Provin-
cia de Andalucía

;
pues todos la han criado

, y alimenta-

docon el frutoíuavc,y delicadiísimo
,
que dá ei Arbol

de aquel Colegio. Y aunque eíto vaitava
, como he dic-

ho, para que efte Sermón íe haííallé aprobado
,
por cums-

plir con el Orden del Señor Theaiente Vicario
, paíTare á

la zenfura : Bien que diziendo con Nueítro Padre Sau
Agnílin : Ego paratiorfum difeere

,
quam docere, P» Aug.tomn

y comentando , fi he de dezir la verdad ( como debe "í^EpiftoUZ^^

todo Zenfurador ) el titulo de efte Sermón , ninguna pro- iiyU

porción tiene con él: por que el titulo es Laberinto yci

Laberinto es todo vna contufion ; efte Sermón todo es

yna hermofa claridad : el Laberinto no dá íalida á lo que
en él entra : efte Sermón á la dificultad mas intrincada dá
la mas fadl faiida ; el Laberinto enrreda i efte Sermón to-
do lo deíTata : el Laberinto engaña j efte Sermón eníeña;
el Laberinto horroriza ; efte Sermón deleyta ; ciLabe-;
rinto es vna mentira fingida ; efte. Sermón es todo vna
verdad Chriftiana:y afsi

,
fiel Autor no muda el titulo,

cierto que cftava por no aprobarlo ; mas quedeífe en buen
ora con fu titulo

,
que con grandifsima propiedad es La-

berinto efte Sermón.
Pintó el Symbolico vn Laberinto

, mirando vna Ef-
trella por la parte fuperior

, y efte lemma : Hac Duce egn- ^icin.Ub. id';

diar. Con la luz de efta Eílrelia fe alia en efte Laberinto ^

feliz faiida. Es Laberinto
,
pues , efte Sermón

:
pero la luz

de la eftrella del Predicador , hija del Sol de Aguftino , le

dá tanta claridad
,
que en el el tefto mas intrincado

, y di-
ficulcofo

, en él la dificultad mas obfctira, halla laíólucion
mas clara

, y mas acertada
: y yo entiendo

,
que efta Eftre-

lla del Predicador , es :QjmJíStella Matutina in medio ne- Eeleji, 5o;
bulle. Y leyó Menochio : Intra nebullas translucens 0“ Menoe. bic
emicans.

No contcntandofe con defatar lo dificultofo
, y dar

luz a lo mas obfeuro , fino es también ocurriendo á lo que
fe puede dificultar de fu folacion : fin duda tenia á la villa
lo que aconfejó Nueftro Gran Padre San Aguftin á el vec-

^ docendum
, non folum aperiré VMugdih.jLi

ejaujay^^ nodos quajlionumyfíd ctiam dumboe de DoBr
^

(tgitur €bif,cap.xoi



lianeat.

^ad Pieifh

T.Aag. tom.

3. Ifíf. 4. de

Do¿i. Cbrif*

fap. 11 .

Idem.

14*

‘Bonfini de

rebu Hunga.

CaJep.verh..

tf*

agitíeTiO^s qeu/tionibus
,
qaet fortune fmidermti ne id

^d dicimus imprabeturper illas , aut rejfelatur octirrere.

Es Laberinto efte Sermón : por que fi Laberinto ,fe-

gon Rancaco , es io miifmo : que ; Labar~-mtus, Trabajó

dentro : eftc Sermón es vn gran trabajo
, y en lo mas dem-

tro de la Eferiptura ; fin quedarfe en la corteza : eñá muy
trabajado

, y muy profundo
;
porque que mas trabajo, /

-

proíu 'didad ,
que hallar en la mefiiia obscuridad luz

; y ea

la coafuíioa claridad : que mas trabajo
,
profundidad

, y
eloqaencia , que hazernos patente y claro eífe Laberinto

de Myfterios , fin deshazer, ni deftruir los Myfteriosde eí&

Laberinto : Prorfus bac efl in docendo eioipuentia , vt apom,

reat qaod latebaP. Dize Nueílro Padre San Aguftin, y hazc

efie ingeniofo Orador.

Es propriedad de vn buen Ingenio , dize el grande

Agaftino
,
deleitarfe con la verdad que dizen las palabras^

noconlas palabras que dizen la verájid. . Romrum.^ ittt^

ingsniorum .¡injignis eft inicies tin verhis verum ornare^

non verba. Bien fe conozs el Ingenio de elle Orador, pues

no aborreciendo las vozes,y palabras; en la verdad,/

fubftanciade ellas folo; pone todo fuconato,/ pone to
do fu empeño.

Esfinimente elle Sermón Laberinto
:
pero es el que

tenían tos Reyes de Vngria en Belgrado, del qual dize

Boníinio : EJi in t^nngaria Labyrintus
, fed non Jhuíiis

amba^bus , nec lapídea mole-,fed h$rti aminifsirtá vicem

prabes yhk Arbores fruíiifer^ ,crypta Qcenaeuia,

tes , vfqHT adeb iuctund^e , vt nil putes amanius. Avia»

pues, en efte Laberinto,Cenaculo,Fuentes,y Caverna,

en vn .Víonte labrada
,
que en rigor Gramatical ello lignl-

fica Qrypta.Crypta ,dizs. Ambrofi.oCalepino,^Ciaí'í’r-

na in monte excabata : Todo eftoen sLcontiene , efte Par

negyrico. ,ó Laberinto deleytahlc i el Cenáculo » en el Sar-

cramento t Tír?/ Cotnam Lafnente »enelEfpi-

TÍta Santo 1 Fo'ns viuus. Y la Caverna labrada en el Mon-
te, en el Sepulcro de Chrifto labrado en el Mifteriofo

Monte del Calvario. Tiene cambien efte Laberinto de

Miiterios , io deleycable , lo frudifero
, ío. ameno iy en fia

vnaMefía abandantifsima de toda regaladavianda» don-

de puedeíaciarle , y quedar faMecko codoIngenio gran-



de
, y pequeiTo

: y fs puede dezír d£t(,con k debid^pn^
porción ) lo que dixo Nueftro Padre San Aguftin. Doctri-

na ijla Appofiolka tam falubris , at que vitalis efi yVtpro
Capacítate vUnttum , nemintm fui relinquat exortem :

quia Jtve p¿u”ffuii‘^ JiveMagm .¡Jvve infirmi ,Jive fortet^

babent in eavndt alantur .¡vnds fatientur. \ afsi digo,

que efte Sermón debe
, y puede dárfe á krílampa

, debe,

por la común vtilidad de los que le leyeren
, ypor la parti-

cular de el Orador ;
pues como dize Nueftro Gran Padre

San Aguftin :Ow7«ííif’« ( abla aqui Nueftro Gran Padre

de la Ciencia
, y Doftrina ) qua dando non déficit^ áum

babetur 0“ non datur , nondum babetur
,
quomodo babenda

^ puede , porque cada tiene contra Nueftra Santa Fe

Catholica,ni contra las buenas coftumbres. Efte es mi

fentir ,
íalvo , Scc. Dada en efte Convento de Aguftinos

Recoletos de la Villa
, y Corte de Madrid , en diez y ocho

(de Febrero de mil fetecientos y onze.

Fr^Jofepb. de la Encamación^

LICEKCIA DEL ORDINARIO.

N Os eí Licenciado Donlíidrode Porras,^

Moatufar > Thenienfe de Vicario defta Ví*t

Ha de Madrid
, y fu. partido Sedevacanrcj

* por la prefente
, y lo que a Nos toca , da-

mos licencia para que fe imprima el Sermón intitula-

do Laberinto de Myfierios Soberanas ,que al SantiísimO

Sacramento del Altar ,
Predico de las Quarenta Ho-

ras del Sepulcro » el Reverendiísimo Padre Fray Juan

de Santiago , Leftor Maeñro de Eiludiantes de fu

Tdolegio de la Villa de Almagro , del Orden de Re-

Coletos Aquilinos jiatento que de nueítra ojrdcD

£0*

P-Aug. tom,

Sdib.de Vera
Inocenm

P.Aug.J.i.dt

DoCt.CbriJl.^

cap. i.



eóffiífiloo feha vifto ,y Reconocido
, y no contiene

CO& contra nueftra Santa Fe CathoÜca i y buenas

coñambres. Fecho en Madrid á diez y ocho de Fe-

brero de mil fetecientos y ooze años.

JJeent» Donl^ro de Fottas»

Por fu mandado^

' «

Pomiitgo deG^ta»

ÍALV:
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SALVTA CION-
fum ofiium , mt jT ^«;j tntroierit falvahitur »

íngredietur

Ó- egreiítíur & Pafqua mveniet. S. loan. cap. 1 o.

Caro mea vere tjl dbus
y fanguis meus vera, efi potus, S. loaOr

cap. 6.

Je hermofa á la vífta , y que deleitable al

gufto fe ofrece la fruta
,
quandoeftá eii el Ar-

bol ! El paladar melindrofo
,
que en laMeíIa-

raenofprecia ala Mangana jpuefta en el Ar-

bol ia apecaee.- Dígalo el cafo de la prlmera

Muger del Mundo: vio vn Manzano cargado*

de muy íaconada fruta. Que hermoío !
Que

deleitable ! Ptdcbrum oculis , afpeciuque deleÜahile^ Bien.Cabía Gcítef, Sy

Eva,qa3 aquel Arboloo era fuyoj que fu fruto le eftava veda-

do rpero pudo tantocon ella la hermofura del Arbol i y fu fru-

to
,
que atropellando mandatos , y naenofpreciando penas, alar-

go la mano al i^rbol tomo vna Mangana-, y comib de ella. F/-

d/í igitur Mulier ,
quoi bonum effet lignu,tn ad vífandunn ,&

tnlit de fruciu illius yÓ" commedit.,- Mo a la»Mangana , íi al Ar-

bol, fe k atribuye la eficacia-, para excitar al apetito de Eva:

Vidit igivnr MuUer , quod bonum ejftt Ugnum ad vefeendum»-

Pues que fe le ofrecía allí para comer ?El Arbol ,^6 la Man--

^aoa? Yáde^ye que^ia Mangana, que no avia de cqmerfc al Arbol?



pues porque fe le.da al Arbolel .lmpulfo excitativo ? Por ío
dicKó. Porque aunque la Mangana era buena

, crecida
, y

bien íagonada , acreditóle fu belleza con eftár en el Arbol
puefta : no'es mucho que fi ña eftabiera en el Arbol

, ’<^e

Eva no hazla cafo de ral Mangana :-trflandó en el Arbol, si¿

porque la fruta en el Arbol brinda al guílo con mayores eíi-

cacias
, que quando eílá de el Arbol íeparada.

Siempre es Chriílo Sacramentado
, fruto hermofirsirao

que combida con fu belleza al gnfto mas faftidiofo
, y pa-

Cant, 2. “as eílragado
, qué dulze i £t fruBus eius dukis gti~

turi meo. Qué faludable ! Frucium faluitferum. Q^S facia-

tlbo ! Caro mta vere efi cibus^ Contiene por fin en aquel
fruto celeftial , todos los guftos , bondades , y melodías,
qne fe pueden apetecer i Omnt dekBamentum in fe hsben-
tnn. Pero fi tiene tanto , y tan bueno para mover nuellro

defeo á comerle j oy fe nos ofrece para el cafo con lo mif-
mo , y macho mas. Véa , Saíores , efte conjunto de Myfte-
rios

, y coiígrefo de z:Írcnnftandas con que en efic día fe nos
expone aquel Divino bocado ? Memorias, de las Quarenca
Horas

,
que tuvo Cbrifto, de Sepoltura : Áfsifienclas del Ef-

piritu Santo , que en Lenguas de Fuego fobre los Hombres

Ex offi,

Corp*

Cbrif.

NOTA.
Encoraiendaííb elle Ser-

món vltlmo del Triduo,

con la clrcuBTiancia de

hazer en la Salutación

me noría del Señor San

Chriftoval,á quien ponen

en el Alr.r Mayor, por

íintiguo vfo, y traddicion

de efta Efdavitud.

vaxa 1 Prefenclas á aquel Altar del Gigante de
la Gracia el Inviélo Maftyr de Cbrifto el Señor
San Chriftoval.: fervoroías, y rendidas íervi*

dumbres de los Efclavosáfu Señor: reveren-
tes cultos

, ya de los Panegyricos
, y yá de

eftas concurrenáas tan Graves , tan Do^as
, y

Reiigiofas. Ven todo efto? Pnestodoello juar
to , no de otra fuerte lo contemplo

,
que fien-

do vn Myftlco Arbol, cuyo fruto viene áfer
aquel Divino Santo , que con fu belleza in-
comparable , adjunta á la que eñe congtcílo

, y citcunftancias le tributan , eílá cxcitando-dc Myílerios
_ ^ „

poderofifsimamente á las Almas
, para que lleguen a co-

merle.

Genulna prueba de mi penfar en aquel Arbol de la vida,
que vio San Juan en fus revelaciones al cap. 22. verán Se-
•ÓQtes en el , vna fombra muy al vivo de ia conexión que
fbrmanrlos Mvfterios-, y circunftañeias de oy. Doy por fen-

wdo , -que el iruto ác eí& Arbol de.ia. vida ^ .gs. ^lel .Di-

ykg



vino Sácramento ,'fhita queda la vida eterna k las ahms^
que dignamente le comen

: Qut fnsnducat bunc panemvi-
vet m atemam. Y mi Sanco Thomis de Vilia-nueva ; Hit
tfifruBus ligni vitp. De las ojas de efte Arbol , díze el
Texto

. que ion eficaces para, confervar la faiud : & /o!u
iigni ad ÍÁrntAtem gintinm. £s el cafo , dize Hugo

, que
fon conferbacivas de jo bueno

, y repulíivas de lo dááo~
4b

, aísi como lo fon las efpecies aromáticas ; Sdnitatii
tmtftrhutiva, , & mciH' funt fpícies aro^
matíca z De que - infiero yo , no con leve fiiadamenco,
que e«as ojas

,
que en lo eiicaz fon Aromas

, fon en lo
Myfterlofo exprelion de las Quarenra Horas

*
que tuvo^ Sepultura Chrifto

: y es la razón
; que con efpecies

aromáticas fue vngido para d Sepulcro el Cuerpo del Sal-
vador

, y en efpecic de las aromáticas
, fe fígnífica lo

amargo
, y funefto de fu Sepulcro : /» Mybrra Domini-

tsm Sepukuram.

^ ^
Doze fon los Frutos que da efte Arbol

, quando par-
ticipa al fuyo ; Afferens fruÜus duoietim reddtns fruCiimi
fuum. EíTos fon los doze Frutos del Efpiricü Santo

, de
ios quales participan los que comen con facón dei Fruto
principal del Arbol Chrifto Sacramentado : dizen lo afsi
Glolfas

, y Expofitores , no deteniéndome á citar á algu-
no por fer común entre todos. PaíTemos á mas- Fermen-
fis fingidoí. Todos los mefes del año da efte Arbol íuFru-

; y en el , los doze referidos. Aiuísion es efta de ia
Noblifsima Efclavítud

, que firve á fá dulze dueño porto-
o cl año , desfrutándole r:ada nics en la comunión de fu

raerpo. Es afsi ^ refponde el DoCHfsimo Hugo; lus pala-
bf^ : Per fingulos menfss nddens frutum fuum i boc eft-,
quta per /inguUs otates refiait , & fanat pradiBis fruBi-
bUTjtbtJeroientes, No ay mas

, que pedirle á lo fructífe-
ro de efte Arbol

; pero fi ay mas , qué reparar en lo fton-
düfodefasojas.

Eftas , aunque por razón de fu eficacia fean Aromas,
y por ello expliquen las Quarenra Horas de Sepulcro; coa
todo

, por lo que tienen de ojas , otra cofa eftán deno-
tando. Y es ? Eftos reverentes cultos , y facras venera-ao^s

, que á Chrifto Sacramentado
, Fruto del Arbol,

le le tribacaj : los Sermones , las Ceremonias Sacras
, y

^ Pia-

S. 4*
Vilion, tone.

i.itEítcb^

Hiug. Cdrd.
m Apoc. biíi

S.Greg. Mif

Ghf. biti

Hag, Cardi
ibi.
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Piádofas Afslftencias todo cfto fe fymbollza en efTas

ojas , diz® Alcafar : Mirifice auttm congruit , quoi Sa-

etys CereMOTíijs ,
pijs^ue verbis-fywibolum filiartim tribua-

tur ; Y es la razón ; que afsi como las ojas de quaiqui^
*«« ^ \/“/“ 1 n. ^ —— - ('

- . - . C
W9Wt • A y. ^— — — f 1 a

Arbol confervan á fu fruto
, y le preftan hefmofura

;
jísi

titm UU

'rhf. ibu

^falm, I *

con cftos cultos , y facras veneraciones , el Fruto de Va

vida Chrifto Sacramentado ,
mas hermofo , y mas Talo-

nado fe nos ofreze s FoIía enitrir ,
profiguc & Jruéius

sonfervant ,
Ó" arberi puicbritu- dinem addunt \ itu etiam

ínnort^UtAS
_ ^ finn^is

cereTfionijs j
externo cfdtu

fuSiis etiam verbis confervatur.
, ^

Pero , de quien ferá fombra eñe Arbol prodigiofo,

en cuyas ramas tan bellos frutos íc miran , y tan. lindas

ojas fe hallan' ^ Lo es dize ia Gioífa > de. yn Var,qtt San-

to , á quien celebra Daviden elPfaím. i- Et -^rit tanqu^

Mgnum ^quod plantAtum eji Jecus de, estrius aquar^tm*
fií

que Sandio ? No dize quien fea ; mas por las fcnas, bien

podemos difcurrirlo'. No efta plantado en medio de vn

Rio como Arbol í SU y nueftro Texto lo dize : Ex. vtrc^ai

piarte fiuminis UgnupS'^ P-uea elíe Sap-toes Saii'Chnfto*-

val quien pintan.en medio de la corriente de vn Rio ,,y foñ

Arbol en la nrano. Fuerade que , el Arbol ‘.da la Vida de quien

varaos difcurriendo,.}lam afe afsi» dize San Agtrftia mlPa-

dre ,
tomando- el nombre de la fruta que lleva , la qual ^

1. P. Aug.
, Chriílo vidaeterna t Sie diñum ,

quia. fruEtu iiliu- Corpus bor

. r/íinis fanitate, fiabiíE firrnare^- P^s- San

- ChriÍto\5al.».c:om aí>-pbrc. .Chr¡lVp''Al.^Y .^lli fpoP el

fruto q c lievaenias valientes ramas de .fqs bra^^o^

phorusi id efi\ChrÍfium ferensi^Lusgo^ Nueftro Inclito,

y

Gloriofo- Martyr jpuéfto oy en aquel Airar , es cfleMyuJCO

Arbol ,
cuvo fruto , y ojas fon , Chrifto Sacramení.ado con. el

con<^reíro dejos M;^erios , y circunftaqeusde qy. Y si,ccmO

antes proponía ,
rnaévc ia fruta,, con., o^s eiicafl^jai gpft^

qn.andoeftapueftaen eí Arbol, %ücfe que b^n. q^
otro dia ,

eftl brindando i las. almas aquel dalciísmro Eruto.

Eítava, finalmente, el Arbol de la vida enmedio ckk Pkr

jenefi i

ca kaCiu.:ad de kjgloria : EtAnmsdfi Platea,fiqx ex Vtr^'

S. AlbertJ^A

g>de laúd. V.

^ue parte fiiminh ngnum 'viti^ Eaefta Ria9a ,:dizc San Álbc^

to Masao-^Marla Madre de Dios » ySeW jvueiíra

Ai. verbuei-

viPas..

dkitmáJlatas J^Afisat laütuáimrqCbarilíáis.Mard^^
ÁlSj^



Afsi avia de fer
,
para que también tuvlcflémos en el Texto la

alucion á efte Magnifico Templo de la Madre de Dios
, en c ii-

'

yo. ámbito elpacioío , toda la fíeña fe mira. Paita mas ? No.
Puesfupuefta la- difcripciori.de U fiefta en ei Acbol de la vida;-
pregunto afsi. Si vna Mañana de junio amaneciera eri-isedid
de cíTa Pia9a de Almagro , vn Manzano hermofo cargado de
linda trura

}
que’íucediera ? tiué ? No es mncho\ qñe no que-

dava perfona de qualqniera eíiado que fueífe
,
que no corrie-

ra con coda diligencia
, aver íi podía coger vna Mancana del

Manzano de ia Pla^a ! No es cfto ? Pues confideren tas Almas, i

que oy en la Pia^a de efte-TempIo
, latDivina Providencia nos- 1

á fdantado el mejor Arbol
, con la fruta de mas fa^on ! Ya

ben, que Arbol fea; qnai fu fruta : Vengaa,pues todas Us
almas á desfrutarle ; vengan en buen hora

,
que para todaí

ay : Vengan
,
pues

, y ct^n quanta puedan ; míren
que es fruta

,
que da la. vida;^ es fruta

,
que da

' ' iaíuiud, y ésfrticaqaeala .^agracia»';

- a ve M -A Ría.



PJin. Natu~
ralis biji,libm.

'liem ibíd.

Ego fum oJUunty per me Ji quis iutroierit falvabitar^ Ó*
ingredietur egredietur yó" pafcua imuniet. loan. lo..

idaro mea vere eft eibus , Ó‘ fanguU meas vtre ejt potus^

loan* i.*

INTRODVCGION.

O fe por donde empezar a dcfciírar tant^

aíTumpco IS.S.S. A qualquiera parce que
tniro para dirigir los paíFos del difeuríb,

hallo tantos impofiblcs de amor tantos

rodeos de diEcultades i t^cos Laberintos

de iinezas , y cantos encante»' de impoíi>

bles , que tengo por fiaduda, que el aver-

íos de aclarar., a de fer el averíos de confundir. Delicias,

de vn Dios Sacranaencado ; finezas del atnor que le pufo,

en vn Sepulcro ; dulzuras del .fi^^iritu Divino t Eitc es et

Aflun^to. Válgame elCicLo ! confufionde Myfteriost

Impofible pareze combmarlos L Otros Afimnptos ay
,
que

aunque obfeuros , ya la fancafia del difeurfo los aelva pe-

ro el prefcntc ,
yo no hallo otro medio, de aclararlo, que

el rumbo de coníuncfirlo.

Maravillofa fabrica la eftrtséiura de vh Laberinto ! Se»

gun dizen las Hiftorias , es vna obra de arquitedura , en
que erigidas herinofos , y corpulentos faíligios ; múltipla

cadas las falas , y habitaciones ; muchos cenáculos
, ángu-

los , y eftancias repartidas ; y todo por fin dilpucílo , tan-

to á cofia de la opulencia , como de la fobervia
, y va-

nidad de los gentiles Reyes , viene a fer vn Laberinto ia

obra mas portentofa , que el ingenio , y diícarfo humano
pudo alcanzar í Décamus , Laberirtíos ,

áizz Piinio, c’tf/
'

portentifsimum humani it^enij opus. No eftá en efto lo

mas admirable de cfta fabrica en lo que eterniza lo plau-

fible de fu nombre , es ea lo engañofo de los caminos
, y

fendas
, que dentro de si contiene - componefe

,
dize Píi-

nio , de ambles , b caminos circulares ; de encuentros,

y .reenquentos ; de bueltas , y rebueltas : Qua iiiaeri fjfr

ísoAages , ocurfus que , M iksurfus inexplicábiks continÁ^

biei^



Skndo las puertas , las entradas, f falldas de efto» cami-
nos torcidos , engaño de los palios del que entra

, para
que sunca acierte con la falida : Sed crebris foríbus indith Idem ibid>
éU fdlendos «ccurfus , reddeundumqne in errores eofdem.
Por ella confuáon , que dentro de sí contiene , fe llama

Laberinto ; y llamamos Laberiato á todo lo que es coo-
fuííon ; y por cíTo digo yo

, que Alldmpto tan confufo
como ci de oy , da fundamento ,para fabricar vn Laberinto.

Para descifrar los- Myftcrios de efte día , nos propo-
ne cí EvaogeHo vn proverbio de }esv-Ghrifto r Hoc pro^ *0^

verbtum dixit eis lesvs : Lo mifmo es efte proverbio
, dí-

ae Hugo , que vn Sermón obfeuto : Hoc proverblum^ ii "Hug. Card,

eji bunc obfcwrum Sermonem : Luego fegun el Evangelio, ibi,

aun Alfurapeo tan entrincado como ei de oy , vn Sermón
obfeuro ,

que fea v» Laberinto le correfpondc. Procede
Chrifto fundando fu proverbio

, y Scrnwn de obfeuridadi
Amen dieo- vobü t Y como lo hazc ? No de otra fuerce^

'

que levantando vna obra de arquitcífura tan bella; como
confafa. Tan fuerte , y empinada nos la propone que
afegara , que a no entrar en ella por la puerta , es me*
nefter eícakirla t Qí« per ofimm i,fsd afiendit
olfUrMe ; PucspaíTcmos á :segiftrarla. Yá fe <kxa ver vn*.

pacrt^''y. para' entrar dentro i Ego fum tjtium » A pocos
paflbs,^, ya fe defeubre otra ; Ego. fum oftium ; De cña
otra ,

íalc vn- trancito , que va á vna eftancia , que es vn

;

Cielo : Eerme fi quis intraierjt faluahitur .^ua no íe fi-
le de efta eftancia

, yá fe ofrecen ambages , entradas,.:

y falidas r Et mgpedíetur,Ó' egredietur. Y ií puerta para
falir de efla obra í No fe halla : lo <jue dcfpues de tan-?^

tos ambages fe encuentra , fon viftolos jardines y deli-

ciofos cenadores r Et pafeaa invtniet si ; pero la puer-
ta paralalirde efla obra ’.-uo ay.qpe bufcaflac; qucinofel

’

h^ará, ; puertas huvo muy abiertas , y patentes fará en*;

trár '
: Ego fum ofiium x ego fum oftium Pero coD4diÉT ,

Ctítád fe hadará vna fola para falir. Pues que fabtica cS;

efia tan entrincada ? Que ha de fer í Vna confufion , vü^
Laberinro j por fin es vna obra , que fiendo de arquite-

dura , como explica Maldonado, íu rara : y confuía dif- Mddon. /j,

poficion fe demueftra con dezir , que es vn ovil , ó aprif- Evuug» bje^

co de ovejuelasieí?í/e ovium a dando á entendex iasredes»

a



Tlín.vhi ftt‘

prÁ.

Proverhi 9

ó enrredoí de fu eftruchara; cwí/f ovium'.Nhx ,
Señofes, -',

como ei Evangelio Sagrado , para descifrar , y cohords-
,

nar.Ios \Iyfterios., que concurren efts dia , nos propone ^

vn Laberiüco ? Lo ven ? P.ass noáde diferepar ia fabrica ..

dei Sermón , de la idea del Evangelio» ,

.
Ya vimos de Plinio., quedo maravillofp de vn Labe-

finco , coníifte en la difpoíicion de los ambages ,
de los

circuios , y rodeos , conque fe andan las piezas , íalas,

y .cftancias deque el Laberinto fe compone : íalefe de vna

faia , vafe caminando por vn amb^e , o tranllto circular;

y quando fegun lo natural , f lo que dcmncftra.la fabri-

ca 5 parczc que fe va entrando ea otra fala., 6,eftancia

diíliata ; fegun la difpoficíon del arce j fe viene a entrar

en la miíma fala de adonde fe íalió -: defta fuerte ,el que

entra en vn Laberinto , entra , y . íale. muchas vez,cs ea ,

las piezas falas , y eftaciones de que el Laberinto fe j

compone.
, y con tanto falir ^ y entrar en ellas. , fe con-

funde , jz obfcurecc ^ no pudlendo nunca hallar la puerta

por donde al- Laberinto entro/: Sed erebfis foribus inditijs

fAllcndos oecurfus , reddeundutnque in errores eofdem*

EL probar ^ que, le. fuceda cfto mifmo al que entra en el

Ef^erinco que, componen los Myfterios de efte dia, fera

mj empeño tdificulcofo es, y en materia blea>ob£cuf-a;pro- ;

curaré, no obftante el fer para todos claro ya que.^para r

algunos 4 no pueda defcmpcñac lo dificultofo.

_Vno de los mas celebres Laberintos , que huvo en el

tnuado ^ fue el de Egypto , á quien llamaron : cona-

ponlafa cite de íalas , y eftaciones tales , que Demoteles

lo tuvo , por Palacio , Ciudad , y Corte de vn Rey ; Ly-

clas , por Maufeolo , y Real Sepulcro ; y otros Aufitores,

por. fin , lo tuvieron por Templo dedicado al Padre de

las luzes-el Sol 5 Demoteles regiam MethafuMs fuife^Ly-,

tfos^ fépulebram Maridis , aBj foli facr^m id firuSium. ñL-,,

feóo parece
,
que fue efte celebre Laberinto , dslquecoí^^

piM^dos Myfterios de eñe dia : refuka efte de tres eftar-.

dones myftcriofas , cuya conexión haze , que el aflnmpto,

de oy fea ;
por vna parce , Palacio , y Corte del Rcy^“-

premo de la gloria Chrifto Sacramentado : Sapientia ^dí~,

ficavit ftbi domum : por otra , Sepulcro Real de fu San--

tUsimo Cuerpo x vmolavit. v \ y pof
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ña fabrica en que fe dexa '?ér
,
que es Jedicáda al Snl'^.y

padre de las Luzes de la gracia el Eíplritu Santo : Exá- ChJ.m ca nt.

dit columnas feptsm : feftem certe donis Spiritus SanBí, cap,

vtluti fcpisrn columnts Jvlciri voluit,

.

Hará bien : entre-

oíos va reai tirando ellas tres eftaneias myíleriofas
; y no *

de otra, fuerte ,, que entrándonos dentro de la fabrica pro- . ,

.

pueíla del Evangelio : entremos Señores, y verán lá con-

fuíion tan dulze , y el Labcrmto armonioío en que nos

vemos. . .

.

P VNTÓ P RIM£R,0.

EGO fum oflium. Para entrar eiv k fabrica delLa-*

berínto propuefta ,
yoíoyla puerta ,:dize Chrif-

to Sacramentado ": Ego pum pjüum : ojtium aur^

i qoe dizc el Cardenal Viaxk-

: co : fea' afsi j.ydupuefto ,;:que ya tenemos pi^rta abiérta

-para entrar , entremos por día, dize Hii Pádre' Sari Agiif-

tin , y
alegrémonos » en aviendo entrada por ella: : Ec'ce

: quod claufum pafuer-aí apenziít v tpfe ejt ofiiumy mtremusy

woí intrárjfi gatdemus. Entremos en bnenhora - di^

yo i pero porquO-aosbemos de-degratcn aviendo éñrra^>

-El Inlftno Cbeifto ásela razón-.: me ji qttu introfMt

faluahitur t Etqúe tubiacedá dicha de^- entrar á la fabri-

,0a dd Laberinto por la-puerca de mi Cuerpo Sacrametí-

-tado-, cfte.díziChrifto , luegaqae sntra ; encusnera vna edail-

- cia
, y havítadioH qt^ ¿av^Cielo . Per me Ji quh mtroietit

‘r:ari; bí»lla . V tan hermO-

ViSirÍAc,

M. P, jíug.

tra£i.q^,in

loan-
!

cia , donde fe goza de 'Vría verdadera libertad^', -y de vira

total feearidad : ffor pi'ómittit>veram lihertatem',& Ferainloanr

femritafAm. i Go^afé ‘dfc- vna libertadwcrdaífera ,
próíigqe

el Docto Expofitory porque en ella áy vna hábkadon

paciofa ,'^en' qüté-mota'd fi^iritu santo; y donde- el'Efpi-

ritu Santo hávlta. iallí ay verdadera libertad; . /fí ItctEu'J^ie

ebariSdíjs y& Fpiritus libértate verfahiturivbiehimSpirp-

tus Donii^ y-ibi'Mertas. Go<}zk íair.bien en effa eftancía

de vBa'; total- fes:istláa.d i-ó'‘
Jees/ritatenr : La-tazón é&;pof—

dlze.
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Citfít- 2 .

Apud. Gísl.

ibtd.

loán» 6,

ÍÜ2C Fero,/« Cbrifio morientes vj o fetretc, donde
el alma entra á morir, y fepuitaríe con Chrifto,e¿fe es ei

Sepulcro del Señor , figurado lecho de Salamon,cl qualíc

celebra en los Cancares, por retrete, y havitacion muy fe-

gura : En kéiidum Salomonis fexiginta fortes ambiunt ex

fortifsimis Ifrrael iSdomonis 'itpulebrum Cbrifii y
qsse dixo

Pbylon CarpsKto. Ven aquí , Señores ;
porque en entraado

,
por la Puerca Chrlílo Sacramentado, nos debemos alegra
en entrando por ella Puerca , fe da en vna eftancia can del

Qelo
,
que ay que gozar en ella ; por vna parte dones

, y
anuencias del .Efpiritu Sanco

; y por otra , finezas de las Qua^
renta Horas dcl Sepulcro : Veram libertAtem , ¿T* fecuritatemt..

Pues alegrémonos , en entrando por ella Puerta Chrifio Sa-?

cramentado : Intremus ,
Ó" nos intraffe gaudeamus.

Bien. Pero como puede fer
, que en entrando po^; la

Puerta Cbriílo Sacramentado , fe pafic a efla eftancia,

donde fe goza de las dulzuras dcl JEfpiritu Santo , y de
las finezas del Sepulcro ? Quien entra mediante la comu-
nión por la Puerta Chriño Sacramentado,á donde entra
Entra mas, que á quedarfe en effa Puerta , haziendodefu
ámbito fala

, y havitacion , donde cterttaoaeace pemaanefea?
Dígalo el raiímo Chrifto : Qm matkáucM smam enmem^
& bíbit memn fmguinem inme mand. Como pues

, ívo-nos

detenemos en efla Myftica Püeita , fino que lo miímo es

entrar por ella , que hal arnos ya en la eftanda deliciofa,

donde á los ardores del Efpkku Sanco , íe vive
; y á la fom-

i>ra fuocfta del Sepulcro £e muere ? Eflé es el primer paífis

en efta primera eftancia, o cftacioadel Ljd>eriato. Espaflfo

de Laberinto , entrar de fa<fto ca aquella fala.quando pa-
reze.que no fe falede efta Puerta : Sed crebris fojibus in-

Áitis ad fallendos oturfus : Pues cño fucede en nueftro
cafo : llegafe el alma devota á comulgar ; y quando ella

,
iiaze juyzip de permanecer

, y eftjríc ea Chrifto Sacramen-
tado^ mediante la cpmunion,/;*^.»?# j lo que fucede
fs , que a pocos paflbs del difeurfo , conque fe deleiSka

en mirar, y contemplar al Señor, que á recibido
, el mif-

tno Cuerpo de Chrifto, que para el alma es fala , donde
deiidafamente fe padea fu medicación, viene á fer tranfi-

*9 donde fin fentirio el alma, ni cncender-

r coa ya gailmp eagañp_, fe h^ayá p^eai^p con la

i' '

"
'

¿íle»j
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idea en la cftancia imaginaria, en donde por vru parte fe

goza en la libertad duize
, y vivifica del Efpiritu Santo;

y por otra , en !a feguridad verdadera dei Sepulcro del

Señor. No os fucede afsi , almas devotas ? £a , refpoada
por todas la de vn Jufto

, y Varón períeílo
, en cuyo nom-

bre habla David.

In loco pjfyua ibi me cQÜAcavit. Sucedióme , dize eftc Pfalm, iíJ
Varón perfeíto

, que regidos
, y governados mis paflbs

por el Señor , llegue a colocarme en vn lugar de pafcua;

Dominas regit me ,^ nibil mihi iesrit ; in loco pafcua ibi

me (ollocavit. A mi me parecía
, proíigue

,
que efte lugar

dePafqua,era vna eílancia , donde yo me avia de perpe-
tuar en delicias : Et nibil mibi d'^erit ; pero no fue aísi:

facome de efte lugar de pafcua el feáor
, y llevóme

, á que
fe retocilafe mi gufto en las aguas de la refección: fuper

Hiiam refecciones educavit me : No paro en efto
; porque

coavirtiendo
, y encaminando mi alma por vnas fendas an-

goftas : meam conuertif-,dcduxlt m fitpcr femitas
jafiitie ^ vine á dar vltimamente en vn lugar can obícuro,

como la foinbra de la muerte : Nam 0“ Jiambuia vero in me-
dio vrnbra moriis. Efta es , Católicos , la letra

, y fuperíi-

cie , de lo que dize efte jufto
:
paflemos aora a io que nos dizc

de myfteriofo i cierto es
, y lo enfeñan San Aguftin mi Padre,

San Gregorio
, Tlieophiiato , Ruperto, y San Gerónimo, tfoíl- ^^.in

que el lugar de Pafqua,á donde primeramente entro efte S.Greg.

jufto, es el Sancifsimo Sacramento del Altar, a donde las

almas entran mediante la comunión , á tener la Pafqua de fus Evan.Tbeo-

delicias. También es conítante, que el agua de rcieccion, - ,oanm

adonde defpues pafs6,es e! agua vivificativa
, y faciadora x

• lo-iJín

dei Eipiricu Santo
,
que es fuente de agua viva

:
fons vivusy ibi,

porque donde dize el Texto
, fuptr aquam refeccionis edu-

cavit me , lee Titelmaa , fegun las anotaciones de los He- Tttelman in

breos , enutrivit me iuxta fontem aqu^ vive. Defde cftas Pfalm. a z,

aguas, rdizc^'quc. por, leadas cfpirituales vino a dar , en la

Idmbra de la muerte , in medio vmbra moriis : Efte es el

el Sepulcro de Jesv-Chrifto , fegun aquello que el mifmo
Señor dize por boca de YDxúii'. Pofuerunt me in lacuinfe- Pfal.Zq.Vé
riori , in tenebrofis ,^ in vmbra rmrtis Ara bien , hagamos y,
reflexión fobre lo dicho.

yodo , lo que es lugar , diac manfion perpetua , como
‘ D faba



fabebicncl Efcolafticoí y aun el Efcriptorario, en aquello,

que ¿lz& San Pedro íublando de la eterna condenación

Apqfi, de Judas : vt abiret in laeum fuum : Pues como dize el

|^» íí Varón jufto
,
que avlendo enerado a gu fiar de las delicias

del Sacramento, cftá ya en lugar : mloco F^qua ? Inmedia-

tamente, que entra en la deleytofa Pafqua del Sacramento,

paflá á beber el agua del Efpiritu Santo , fuper aquamre^

fescionis ; no parandofe aqui , viene á dar en el Sepulcro

del Señor , in medio vmbrx mortis> Pues íi íc paila de lar*,

go , a andar ellas dos cftacioncs de Efpiritu Santo
, y Se-

pulcro? Si no fe para en las delicias del Sacramento, co-

mo al Sacramento , le llama lugar ? in loco Pafqua Mas:

sí el mifino Sacramento le firve de puerta ,
para paílár 4

la fuente del Efpiritu Santo
, y a lo obfeuro del Seputot^,

como en entrando en el Sacramento , dizc
,
que no tkne

mas que andar ? Et nibil mihi deerit , in loco Pafqu^ ibi

me coUecavit ? Ko he dicho, que efte es vn paflb de Laj-

berinto ? Pregunto : quien tiene por lugar
, y manfion

perpetua de delicias al Sacramanto , no es el mlfmojuf-

to ,
que á el entra ? Si ; que él es , el que lo dize : m

¡oco Pafque ibi me cdlocavit i él es, el que le da el nom-

bre de lugar » in loco Fcfqua - Luego al jufto,que entra

en el Sacramento ,
gozando de fus dulzuras , le pareze,

que a llegado ya a donde no a de pallar ? Afsi es ,

nibil mibi deenit» Y que fucede ? iÑo faiede ella eftactoB

del Sacramento , y entra á Jas del Eípiritu Santo , y Se-

pulcro ? Pues ven ai defeifrado clic paflbobícuto ven at,

como ei Sacramento , quando en la confideraeion del al-

ma , es vna ha^kacion de perpetua morada, es, en reali-

dad, puerta para entrar á la Madcl Efpiritu S.^to, y re-

trete obfeuro del Sepulcro.

Parczelc al alma devota, que llega a comulgar, y. em-

pieza a gozar- del Sacramento
,
que a- enerado, en vnacftan-

cia tan de gloria* qne no ay mas-que ver, ñi que pedir:

como fe regala en* las hermofuras' , que’ en eila.adviertel

Como He goza con las dulzuras
,
que la mano de fu medi-

tación coge ! Ay 1 dize:cfio es eftár en la gloria i.Efio eí

eftár en d lugar de las delicias -eternas Un heo Fa/qt^l

De aqui no ay donde ir !: Et nibil ñábi deerit ^

£ci el Señor
,
que a ul Íu§«? me a traído regit



míMÍn loeo PArque ihi me eollocatfit !:Afsí Catolices
, fe

anda pafTeando el alma en la eftacion del Santifsirao Sa-
Cíamentó : afsi fe embriaga

, y quiere eternizar en fu her-
mofura y quaodo le pareze, que eftos paíTos de difeur-
fo, que da por cfta fala, fon paflos. conque la da bucka,
paca tomar poflefioa

, y eteraizarfe en ella , & mbil mibi
faber como, ni cohk) oo.fe baila ya fu difeur-

‘fo
, y meditación , fuera del Sacramento

, y dentro de ¡a fuen-
te del Efpirira Santo, y de ia Sala del Sepulcro. O ,que en-
gaño tan gufíofo;

Entra pues, d alma por la puerta del Sacramento, á
las falas,d eftaclones donde fe goza en el Efpiritu Santo,

y en las fíntzas de las Quarenta Horas de Sepulcro
: yque le fucede ? Aquí empieza otra confufíon no menos

confufa : atendedla. En el Evangelio
, dize Chrifto

, que
lo mifrao es entrar el alma poi; la puerta de fu Cuerpo
'Sacramentado- a ellas falas

, y eílaciones de Eípiritu Santo
y Sepulcro

, que entrar, y falir en ellas
: pl me fi ^uls

mtroitra fdbavttar , & ingredietur , & egredietur. Es
ello : que en entrando eí almaá ellas falas por la Puerta del
Sacramento i al punto fe va con la meditación allá dentro
de las obfeuridades del Sepulcro e O mi Dios

, / mi Rc-
demptor! dize: que por dar claridad á mi alma’tc dignaf-
tc , de que en cñas obfeuridades fuera colocado tu Cuer-
po?O Santifsimo Cadáver l^Que cllando fepukado en ellas
fombras de la muerte , me reíucitalleis á mi á la vida ?O
Señor amante de mi el mayor ingrato ! Ellos, y otros paf-
fos femejantes da el alma en la fala del Sepulcro i y como
al movimiento de ellos paííbs , le acalore* el alma en el
amor de Dios.CA* in meditAtiene mea exardefeit mus :dc
ay es,quelomiímocspafléarfeelalmaporla íaladdSepuI-
cro, que entrarfe fin conocerlo en la fala del Efpiritu Santo:^ in meditatione mea exardefeit ignis.

Aquí en la fala del Eíplrita Santo empieza á andar,
de otra fuerte. O Señor ! exclama con Dios hablando. O
quan dalzc,y fuave foys 1 Oquan bueno ! Por ferio tan-
to,por mi cncarnaílcis,por mi padecilleis; por mi difieis
la vida; por mi fuiíieysfepuítado. Ven aquí , como por cf-
tos paflos de oración que vá dando el alma en la fala del
fcipzrzta Santo, viene otra vez i parar en ia del ineienfo

,

y

^ * Myrra
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De Gloria

Mai.EcUJia

Myrra del Sc^mIctó i Dirigafar Dcmneoratio meajicutin-

eenfum in eonfpeBu tuo. tftas fon las entradas
, y íaiidas,

que diic Chriílo en fu Evangelio ,
ingredietur ,& egrtdie-

tur* Parece fi fon entradas , y faÜdas de Laberinto?Oy-

gaíc a Fero fobre el punto \ ingredietur , & egredietur,

ingredietur , dizc ,
penetralia mentis fuu ad tonjiderandam

inmenfam bonitatem Dei eirca falutem nofiram .tolkao que

emirno revohet fecum’,quam fuavis fit Dominas v quamqite

magna multitudo dalcedinis ,
quam abfeondit Deus diligen~

tibus fe. Da á entender elle Dodo las mentales entradas^

y falidas , que trac el alma en la fala del Sepulcro ,y ef-

tacion del Eíptitu Santo , a quienes entró por la puerta

del Sacramento: Pero yo añado a fu explicación
, y digoj

que li el alma acierta á entrar bien por la Puerta del Sa-

cramento -y
y defpues no dexa fu meditación de entrar

, y

íalir en la fala del Sepulcro, y cñaciondel Efpiritu Santo,

licitará á verfe en vna dalzc contufion de que no tenga

faiida. ^ , rr- /- •

Para que el Apoftol Santo Thomas creyefle refucita-

do á Chriíto , le dize fu Magcftad ,
que entre los dedos-

en las llagas de fus manos i y fu mano en la llaga delec-

tado : In fer digitum tuum buc , & vide manus meas , &
afer manum tuam y& mitte in latus meum. Mas paraefte

fin, no era vallante ,
que entrara el Apoftol fus dedos en

las llagas de las manos de Chrifto ? Ya fe ve
,
que si. Pu^

para que a de entrar también fu mano en la llaga del cef-

rado ? Para darle a conocer el Myftcrio , diae Galfrido.

Que Myfterio ? Diré. Y advierte para ello ,
que myfiica-

^nte hablando,-la Puerta de la llaga dcl Collado dejesv-

ChrÍfto,es aquel Divino Sacramento : lo cóncavo, y obí-

curo de’ ella, es lo obfcuro,y lóbrego del Sepulcro: y lo

intimo, y mas profundo de la llaga, que es el cora9on de

Chrifto , es la fala del amor del Eípiritu Sarito r todo lo

dizea varias inteligencias de Padres , y lo dio á entender

en breves palabras el Beato Padre Fray Manuel de San

Cyriio:^rf ergoefifpelunca petrf fortis ,nif latus Cbrif-

ti^in quo dteoquníur panes amoris fortitudinis

’ Ara bien: reparad en ^vna, y otras llagas del CoftadOj

V de las manos : las llagas de las manos : las llagas de las

manos. iUsas fon, pero coa faiida i porque el clavo mif-
' ^ mo.



trio ,
qnc abrió puerta por Vn lado i abrió la Calida al

otro : no íac afsi la Haga ¿el Coílado ; porque la abrió la

llave de la lan^a para poder entrar á ío interior del Cof-

tado de Jesv-Chrifto , y á la íala del amor fu corados;

mas DO abrió puerta para poder falir : dize pues Chriílo

al Apoftol
;
para que tu

, y los demas os afiancéis en la

entra tus dedos en las llagas de mis manos , que fon en-

tradas con Calidas ;
pero para que conozcáis la confufion,

y Laberinto de amor a donde podéis llegar , entra tu ma-
no en la ilagade mi Coftado , donde rna vez que cfté den-

tro, no hallara puerta por donde falir, fi la tuvo para en-

trar. Entre pues el alma , digo yo , la mano niyítíca de fu

meditación ,
quando fe llega á comulgar, por la Puerta dcl

Coftado de Jesv-Chrifto
,
que es , myftkamence hablando,

fu Cuerpo Sacramentado
;
paífe adelante á lo obfeuro y

lóbrego de la llaga del Coftado ; que es lo fanefto,y pa^

vorolo del Sepulcro ; no fe paré y vendrá á dar á la fzr

li dei amor , y morada del Efpiritu Santo ,.el coraron

llagado de nueñro Redemptor : vendrá por fin a verfe taa

confufa en Laberinto tan dulze
,
que no acierte con la puer-

ta de la íalida. , vna vea que acertó con la puerta de la

entrada.

No cfta todo dicho ; miren Señores ría mano
,
que fe

"

entra en vna herida del Coftado , vna vez que efta dentro,

es difícil de facarla ; y mas fi la herida es como la del

Coftado de Jesv-Chrifto , cuyo ámbito no excede a la

magnitud de vna mano , puerto cafo, que no excede a la

latitud , y anchura del hierro de vna lan^a ,.en femejan-

tes heridas es difícil de facar la mano ,
que vna vez en-

tra ; lo es tanto, que mientras no fe de lugar a que entre

el ayre de afuera á ocupar el hueco, y vacio, que lama«

no, que á de falir, en la herida á de dexar, por mas que

fe pretenda el facarla de la herida ,_la mano , nc^ a de ía-

lir , detur vAtuum in rerum naSur*. Puc* quiero dezii

con efto , que vn*' vez , que la mano a6fiva de nuertra

meditación entre en el Coftado de Jesv-Chrifto , por mas
que fe haga para facarla por la puerta donde entro ; mien-

tras no fe de lugar , á que entre el ayre de la* vaoidadj,

la mano de la meditación, del Coftado de Chrifto no fal-

dra
j y como por otra p«te no fe de otra puerta para,
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iálir del Coñadó del Señor : de áy es, que eíík mano aétí-

ya de la meditación ; fi entra bien por la Puerta del Cof-

tado , que es la Puerta del Sacramento ; fi paita de ay
á lo obfcuro del Coüado , que es lo obfcuro del Sepul-

cro ; y de ai , á lo íntimo de la llaga
,
que es el cora-

ron de Chrifto fala del Efpiritu Santo.; mientras no fe

parare , ni de lugar á que entre el arre de afuera , irá
, y

vendrá de lo obfcuro del Collado al Cora^or» de Chrifto,

ingredietur , Ó* egrtdietur : irá , y vendrá déla íala del amor,

al retrete del Sepulcro , Caliendo de vna
,. y entrando en

otra , ingredietur ,
Ó" egredietur ; pero por muchas vezes,

que vaya, y venga, nunca hallará por volados! por otro,

puerta por donde íalirde tan dulze conftilion.

Qulficra dár:nc á entender en punto tan importante,

Vlfteis Católicos á la íbllcita avcjucla , que llevada de la

fragancia de las flores,fe entra beflando en vna fala,donde

»c5b ay dos floridas mazetas ? No atendífteis como anfio-

fa de la dulzura ,
que en cada vna de las flores halla , lale

de efta flor
, y vá á otra ; fale de efta otra

, y fe buelve á

eírotra;yenáo,y viniendo tancas vezes, que fe aturde con

tantas bueltas
, y fe confunde con tanta dulzura ? No la

mirafteis perdida fln acertar á falir de las flores , ni de la

fala donde entró ? Pues afsi el alma
,
quando como aiftlva,

y folicita avcjuela fe .entra por la puerta del. Sacramento,

á la eftanda , donde es vn vergel de roías la úla del Eí-

piritu Santo , y vn maretero de lirios el Sepulcro í vá , y vic-

ae de vna á otxa ; y con tanto ir
, y venir ; con tanta

dulzura
, y melodía , fe confunde , fe pierde , fe mete por

fia en vna dulze confufion , de donde no acierta á falir«

O deleytofa confufion ! O Laberinto de amor ! Aquí es

Kcles , donde perdiendo el tino de la meditación el alma,

fe engolfa en el confufo mar da la contcmplaicion : aquí es,

donde no fabicado donde íe efta, ni en que paraje fe ha-t

Ha , goza de aquel modi nefíi^ taa celebrado de los San-

tos ; aqui es por fin , donde llega el alma á perderfe
,
poe

hallarfe en el dulze Laberinto
, que forman las delicias del

Sepulcro , y aflueacias dcl Efpiritu Santo , á donde cntrol

por la Poerta del Sacramento : Ego fum ojiiurn
,
^er me fi

fuú mtrouritfalbitvíturt& ingredietury& egredietur»



PVNTO SEGVNDO.

Y
a hemos vi&o la primera cílancia del Laberínro,
caminando dcfde fu Puerta Cfariño Sacramento
do, por las falas , b eftaciones del Efpírka Saa-
to , y del Sepulcro. Paflemos aora a otra eftan-

cia, y fc#>^ caminando defde la cñacion ,-y retrete del Sc-
•pulcro á tas del Sacramento

, y Efpiritu Santo. Demos
•pan ello, qóc la alma que acertó á entrar por la Puerta
del Sacramento, y que por efto mereció llegar a la dul-

-ze confufion de entrar, y falir en el Sepulcro, y enkej^
tacion del Efpiritu Santo , viendofe tan confuía con tanto
falir

y

entrar j fe paro en la faia del Sepulcro. Efio lo
debemos dar por fu puefto; porque vamos hablando del
alma, que camina bien por el Laberinto de amor j y eíla

para no detenerfe en fus patíos , lo que debe hazer en
llegando á verfe en femejantc confulioa,es procurar boL
ver en si, hnyendo teda deleitación de efpiritu

, y rctí-

raríe, fi puede, á la tala, y retrete del Sepulcro. Es efta

iala,y citación muy fegura, & fecuritattmiy afsi acen-
.fejan los Santos, que en citas confucioues amotoíáSyhuya
el alma teda dulzura, y dilatación aunque le parezca

,
que

es del Efpiritu Santo
; y íe refugie , como á citación

muy feguca , y libre de todo peligro al retrete del Se-
pulcro- del Señor.

Efio hizo el Alma Santa de los Cantares :,avÍendo co-
mulgado,^ fruBus eius dulcis guiur i rñeo vy aviendo en- Cant.

trado por efte medio al Laberinto de amor ,por la Puer-
ta del Sacramento , introduxit me Rex in eellam mnof
viam

, ordinn-uif in me cbaritatem ¿ por fin de paflbs muy
entrincados ,que en él anduvo , la hallo fu Divino Efpoíb-

metida como vna paloma fimple en la cueva obfaxra , y
kibrcga del Sepulcro j Columba mea in foraeninibus pttree

in caverna maeeria, Eraa ios patíos , que avia dado den-
tro del Laberinto , á donde entro por la Puerta dei Sacra-
mento ; de la fala dei Sepulcro á la del Efpiritu Santo ; ía-
liendo de vna, y entrando en otra, como ia oveja folieita^

ftuc anda de yp^ en halla«wg entre ehas íecoa-s



GerfJn Ea*

JoanrC. I p.

funde , y fe definanda tfitkite mt floribus y Jiipate m$ tfiAi

Us ,
Oída amore languto, Vicndofe pues tan perdida , fe re-

fugió á la fala del Sepulcro : i» caverna materia^ Por que?

Porque en confuíion femejance, al Sepulcro, como a fala

de íeguridad debe el alma retugíaríc : in caverna

Aquí viendofe el alma con la confideracion metida , no

defeanfa; porque eftap herida del amor; y el amor, y mas

el de Dios, es impaciente. Como la paloma folie aria rae*

tidaenel agugerodela peña , empieza á coadolerfe compa-

fiva , y acava convirtiendo fus gemidos en arrullos tiernos.

Viendo lo horrofo del Sepulcro i coníiderando ,
que Chrifto

la amo tanto ,
que quifo por ella fepuitarfe en el : C^e le cof-

tafe yo tanto aChriño ! dize :
Qué por a narme á mi, quiíiefle

fepuitarfe aqui ! Qijé no corrcfponda yo á tanta fineza !
Que

no me fepulte yo con él 1

0

, y como fe fervoriza el alma ,
con

eftas , y otras coaíideraciones
,
que aqui dentro del Sepulcro

fe le ofrecen ! Enciendefe en amor de fu dulze Dueño ;
gime la

paloma por fu conforte
;
prorrumpe en dafeos de verfe

, y

^nirfe con fu efpofo; mira á vna
, y otra parte del Sepulcro;

no le halla ; no le encuentra : el amor á fu efpofo crece ; la im-

paciencia por verle le eñimula : falefe por fin de la fala , y me-

ditación del Sepulcro ; camina á lo profundo de fu cora9O0,

donde dexo á fu amado ,
quando por el entro

: y le halla ? El

Evangelio ;^ Pafcua inveniet : Lo que halla es vna eftancia,

que es vna Pafqua ? Que Pafqua ? Gerfon : Sacro fan¿Íi cor^

porís &" fanguiníJ Domini i at que confoiationis interna y ita

vt fíullo vnquamdefeóium paciatur. El Sacro-fanto Cuerpo

de Chrifto , que le es al alma vn parayfo de deleytes ,
cibando-

la con fu carne , y fangre i y vn abifmo de dulzuras , en las in*

ternas confolaciones del Efpiritu Santo
,
que en efte lanze le

comunica. Efta es la Pafqua ,,qaB~h4iíi* Eeiiz el alma por taa

divino hallazgo]
-a c

Mas íi ai entrar el alma en el Laberinto , le fue Chnfto Sa?

crameatado Puerta para enerar ? Ego fu'rp ofiium t Gomo a

cfta buelta que da vdefde el Sepulcro al Sacramento , no le es

Puerca el Sacramento , fino eftacion deregalo>^^Pár^rf á*‘

•veniet ? Refpondo
:
que eíTe es p.aflb de Laberinto :íer aora

efto puerta para entrar;
' J' '-,11-,-

go^ puerta «Eno fala

,

y a vna oueira que ic aa ,

6 eftacion i foribus inditii



4Í falkndos otsurfm. Lo mirmo digo , a otra replica
,
que fe

puede hazer. Dirán que aviendo entrado el alma por la puerta

del Sacramento , halló que allá dentro en lo interior , la fab

del Sepulcro fe tnandavacon la del Efpiritu SíTtzo-.ingredié-

/¿¿eríítíewf ,& f(curitaítm. :

Aora bolviendo el alma defde el Sepulcro hazia el Sacraoien-

to ,
halla que es todo vno , entrar en el Sacramento

, que en

la fala de Efpiritu Sanco :^ Puf^ua inveniet : : Pafqua Sa-

cro-faníií CorporIs ,& fAnguinis Domini , at qae confol.itia-'

n'ts Dojiini , at qut eonfoíationis interne- Que es eílo?Qjíc

confufioii es cfta ? Yo no lo sé ! Lo que puedo aflegurar es,

<jue afsi fucede. Como afsi fuceda ,
es indecible ; porque

aquí ay rebueltas de Laberinto
,
que fon inexplicables :

itintrum Ambages , os'urfufqu: , as recurfus mexpUcabiles

eontinet. Pero que ello es afsi j el texto.

La mañana de Refurrecion buicava la Magdalena, en loan.

el Sepulcro de Chrifto , á fu Santifsimo Cuerpo : bufcavale

cuydadofa
,
para vngirle con Aromas

, y acompañarle com-

paíiva
;
pero como no le hallafie

,
por aver ya refucítado;

haziendo juyzio de' hurto en el Santifsimo Cuerpo, llenofe

de lagrimas, y aflicciones por cal deigracia ; regiftravamu-

xhas vezes al Sepulcro
,
por fi le engañavala fantafia

:

autesn Jieret yprofpexit in monumentum ,óizt el Texto: 5^-

pe in monurmntum profpexit ,
expone Pero. No le encuen-

tra en el Monumento
,
por mas, que en él lo bufeava cn-

ciendaíTe en mayores dafeo > de encontrale , fegun que me-
nos le hatlava ! rnin:is invenievat ^ tanto rnagts ar- v
debat. Qué hizo pues ,

viendofa tan impaciente, por dar

con cl cuerpo de fu amado ? el Texto : converja efi retror~

y««?:Saliófe del Sepulcro, y haziendo circulo, y rctrocejo,

bolviófe al miímo camino por donde al Sepulcro avia ve-

nido : á pocos palios
,
ya fe encuentra coi\ Jesv-Ghrifto,

Raboni 1 Ya fe encuentra con fu Mageftad ? Si
;
que quando

cl alma fale -con lagrimas compafivai do la fala del Se-

pulcro
, y haziendo circulo

, y rctrocefo cb fus paflbs , ca-

mina impaciente en bu&a de fu amado , inmediatamente

con cl fe halla : !

Pero es de reparar ,
en el defaire

,
que le haze Chif-

to á la Magdalena
,
quando bolviendofe del Sepulcro ,

coa

tanta anüa le bafea, y coa caaco gozo le^halla-i-Lo sbS-

& ' m ¡



Tero ibi.

ttio fue enáófttrarfc la Magdalena con Chrífto
,
que arro-

iarfc defpavorida a fus pies
,
para regarlos con lagrimas;

fino que diga a fus bracos ,
para extrecharfc con ia

Santiísimo Cuerpo en los la^os del amor : tente Magdale-

na, le dize Chrifto en cfte lan^c : tente, y no me wques:

noli me tangere. Aquien no palma efte cafo . C^e Chriüo

no la admita, á que fiquicra le toque, quando ella le buica

tan amante 5 Porque Señor ? Nondum afiendit ad ta-

tretn mtum , rcfponde Chrifto. No he afeendido to

a mi Padre
:
quilo dezir con efto ,

expone Pero
,
que no ad-

mitia fu Mageftad ,
que la Magdalena le tocafe ,

porque

no avia embiado al Efpiritu Santo al mundo ,
lo qual

avia de hazer afeendiendo á fu Eterno Padre : Non dítm

enim afeendi sd Patrem msum \hoc efi-. non drnn Spiritum

SanBum mifsi. Bien : y por effo ,
no admite Chrifto a la

Magdalena ? Por eflb ,
no le da lugar á que toque a íu

Santifsimo Cuerpo > Si. No viene la Magdalena en bufea

del Cuerpo de Jcsv-Chrifto ,
haziendo retfocefion defdc el

Sepulcro , en cuyas obfeuridades fe condolió compafiva,

y de cuyo ámbito funsfto,falio aníiofa por hallarle ? Pues

dize Chrifto al ver venir a la Magdalena de efta fuerte:

efta alma , a mi cuerpo bufea ,
para enla9arfe con el , en

los la^bs eftrcchos del amor ; Si tu fuftdifti tum , dicito

mibi , vt ego eum tollam ;
ya lo encuentra : pero merezc

mas paga el aníia ,y modo conque lo bufea; no folo rac-

reze las delicias de mi cuerpo , fi también las dulzuras del

Efpiritu Sanfto; no a vaxado el Efpiritu Santo al mundo:

luego no puedo adcqoadaniente pagarle. Pues que reme-

dio ? Magdalena querida , noli me tnngere , no me toques;

aguárdame por la deuda
;
perdóname la dilación de la .pa-

ga: aguarda que vaxe el Efpiritu Santo al mundo; que en-r

tonces
,
yo me defempeñare contigo : te daré todo junto;

a mi cuerpo deliciofo , y a mi Divino Efpiritu ;
que lo

iVno , y lo otro , es la paga
,
que merece el alma ,

que viene

defdc mi Sepnlcro en bufea de mi Cuerpo con la anfia
, y fa-

1

tiga conque tu vienes : noli me tangere.

Pero no podia Chrifto en cfte lan^e darle á la Mag-

dalena en pago de fu fineza lo deliciofo de fu Cuerpo,
i

que era lo que bufeava
; y prometerle

,
que defpucs ,

para

:

jicavarle de p^»r,le daría jca fiendo tiempo, las dulzuras'

del



del Efpiríní SshtoíYo no fe fi pado,í> ño pudo; lo que

se
, y tengo probado es, que no le permitió darle las de-

licias de fu Cuerpo , por dárfelas juntas con las dulzuras

del Efpiritu Santo; de que infiero lo que antes proponía;

que el alma, que haze recurfo enefte Laberinto de amor,

defdc la fala del Sepulcro á lo profundo de fu coraron,

donde viene en bufea del Cuerpo de Jesv-Chrifto ; efta, no

lolo halla al Cuerpo de jctv-Chrifto ,como áfala delicio-

fa donde fe civa, y recrea ; íi también al Efpiritu Santo,

como a fuente viva de amor verdadero, donde bebe dul-

zuras haña anegarfe en ellas ; y que las hallá tan vnas , y
conjuntas cftas dos eftaciones ,

íi antes las vio
, y §096 tan

divididas
,
que no goza de vna , fin que goze de ia otra:

Noli mt tungtre ; non enim afeendi ad Patrtm mcum ; boe

tjl ,
non dum Spiritum SanSium mifsi.

Encontrando
,
pues , el alma ellas dos eftaciones de Sa-

cramento
, y Efpiritu Santo tan conjuntas

, ó tan en vna,

neceíTariámente
,
que fe ha de hallar en gran confufion me-

tida ;
porque ver

,
que aora es vna eftacion íola

,
lo que

antes bailó, que eran dos diftintas;vér que aora go^a dcl

Sacramento
,
junto con el Efpiritu Santo , Tiendo aísi,que

'antes el Sacramento le firvió de Puerta para entrar a go-

zar del Efpiritu Santo; no es fuerza ,
que cño le íirva de

gran confufion al alma ? Pues no efta en efto lo mas enr

trincado de efte paíTo , ni la mayor confufion á que en cf-

te lan je el alma llega : es a faber
,
que en efta ocafion

,
quan-

do el alma viene, defde la meditación del Sepulcro
, y en-

cuentra con el Sacramento ,
junto con el Eípiritu Santo;

como viene tan anfiofa,y el Cuerpo deChrlftofe le otrece

tan deliciofo , con el Efpiritu Santo
,
que tan dulzc , y tan

íuave fe le mueftra ; lo que haze el alma es , comer , y mas co-

mer de aquel pan fuaviísimo de la gloria ; y beber
, y mas be-

ber de aquel vino generofifsimo ,
que embriaga a las almas

en amor de Dios, el Efpiritu Divino : come ; y bebe, pues,

el alma de eñe pan, y de efte vino a la medida de la hambre,

y fed,que por fu amado crahc;ycomo efta hambre
, y fed

íea tan grande , indica mibi vbi pajeas ? De ai es ,
que el alma

come tanto de aquel pan dcl Cielo
, y bebe tanto del vino del

Effirhu Santo
,
que le embriaga de tan divina comida , y tan

fcisftial bebida. '

E 2: Fu?



Btg, x.Mp» Fafr la «fpclaíica 6 ¿averna I^amada Odolan , lugar

Ja. donde puficron á David las perfecuciones deSauI : ¿íbijtergo

David itide , ^ fu^it in Spcluncam Odollarn- Por cito luc

cfta Caberna figura de la dcl Santo Sepulcro , lugar donde

puficron ai figurado David Chriílo , las períccuciones dcl

Hebro. De aqui
,
pues , de cfta Caberna Odolam , fallo Da-

vid lleno de anguftias
, y h imbres ,

bufeaodo que Dios le rc-

mediarfe : hallo vltimadamcnte faciedad á íu hambre
, y re-

medio á fu fatiga
: y donde penfais ? En aquella Mefla , íegua

Lyra inpfíd» explica Lyra
,
que tanto celebra David en el Pfalmo veinte y

H.ai dos: parafii in con/peBumio menfam. En cfta Mcífa
,
que

fue figura déla Mefla del Altar, fegun la comrnun inteli-

gencia , fació David fu impaciente hambre : tarabica hallo

adjunto con efta Mefla el Oleo de alegría
, y confolacion in-r

terior del Efpiritu Santo : inpinguajii in Oleo caput meum\
Tbeodo. ad Spiritus oleum leyó Theodoreto. Y bien ? En que paró

Pfaim. 3 2 . David aviendo encontrado tan gran regalo ? En qué? Y4
lo dize

:
paró en embriagarfe en amor de Dios : Ó* calix

msusimbñans. En efto paró; que quando el alma fale del

Sepulcro del Señor , y halla en fu coraron la Mefla puefta;

es , Católicos , tanto lo que come de aquel divino pan
, y be-

be del vino dcl Efpiritu Santo ,
que con tanto comer*

y beber , fe embriaga en el divino amor: ^ calix meus

intbrians.

Tbyl. lude. Pues aora, dize Phylon Judio, no aveis vifto a vn hom-
lib.deTímii- bre,quc aviendo comido, y bebido mucho , fe embriaga?

Untia. No le atendiñeis perdido , dando contra las paredes, fin

acertar á íalir de donde entró ? No le rairafteis
,
que ya fe

aplaca
,
ya llora

,
ya canta

, y yá por fin fe mira fin faber

donde fe cfta, ni donde no? Pues efto mifmo en fu modo
Mag.V.Aag le fucede al alma

,
quando come tanto de aquel Divino pan,

ad aSi.z^D. y bebe del vino del Efpiritu Santo
,
que fe llega a embria-

Dion.Areop. gar. Arrcbatafe en excafis,y deliquios fervorofos : con la

Epiji. 9. D, mifma violencia , buclve en si
, y quiere defgarrar al cuerpo;

Amb.&‘ Alij porque no la dexa ir á gocar de Dios : ve que no puede contra
,

qud plurimi la pefadumbre dcl cuerpo, y fe confunde : advierte
,
que es

apud P.Em. voluntad de Dios que en eftc mundo viva, y fe confuela : ha-

de Glor.Ma- liafe por fin rodeada de eftos afeétos encontrados
, y fegun la

tris Ecckf. contrariedad.de ellos , llora , canta ,
gime , no fabe que ha-

Uxt.6, arM. zcííc

,

ignora donde irfe , miraic couiufa
, y dentro de vn La-

laj . .
berin-

j



Ijcrlntode fervores amorofos. Veis Católicos, la confofion

tan tiulze
, y Laberinto de amor en que fe ve efta alma ?Pues

aquí llega
,
qaando defpuesdc aver comulgado , fa!e fu raedi-

tacioa del Sepulcro en bufea de fu amado
, y encuentra en fu

coraron , no folo á fu amado
,
que íe le ofrece vn Parayfo de

deleites ,
ü cambien al Efpiricu Santo , á quien halla vn abiímo

de dulzuras : egredietur ,& Pafqua invsnitt,

PVNTO TERCERO.

P
Ara acavar de confundir bien los tres Myfrerios

,
que

celebramos
; y fe acabe de ver la fabrica de nueftro

Laberinto ,
no reña otra cofa

,
que caminar aora con

nueftra confideracion defde la fala del Efpiritu Sanco

á las falas
, y cftaciones del Sacramento

, y Sepulcro. Empe-
zemos á dlfcurrir en nueftra obra defde el Sacramento al Se-

pulcro
, y Elpiritu Santo :^ír mt Jtquis introierit falba.vitur'.

dcfpues cogiendo la buclta , boivimos defde el Sepulcro ai

Sacramento
, y Efpiritu Sanco ; ingredietur {gridieturyó*

Pafqua inveniet : conque no queda otra cofa
,
para confeguir

naeítro intento ,que caminar aora con la confideracion defde

el Spiritu Santo al Sacramento
, y Sepulcro. Es de advertid

para ello
,
que quando llega el alma á cinbriagarfe con el pan

del Sacramento
, y el vino del Efpiritu Santo ; mientras que el

Efpiritu Santo
,
nodexe de comunicarle al alma cños ardores

amoroíos , conque abrafa fus interiores
, y la embriaga en el

amor de Dios , el alma no faldri de la coniufion de afeefros en

qu: fs ve
,
quando llega á efta embriaguez. Es el Efpiritu San-

to , el que mediante lo guftofo , y fu ave del Sacramento caufa

efta embriaguez en el alma : Tdis sfea ,& potus nunquam D. Pafehaf.

digne fine ebrietate Spritus Sancii de gujiatür , que dixo San lib.de corpor

Pafchaíio : conque para que falga el alna de efta confufion de 0“ fatiguine

afcdos,y embriaguez efpiritual ; de la eftacion del Efpiritu ChriJ. cap,

Santo á de íalir. Bien
; y á donde irá el alma defde aqui á pa- i o.

rar?Yá lo dizc la de vn juño cantando al fon de harpa de
David.

In paz4 in idipfum dormiam ,^ refquiefetm, Defcanfaré Pfalm, 4;

en paz , dize , durmiendo con el Señor , y en el Señor. Efto íe

fegaia aora, que el alma fe fueíTc á dormir en el. Señor, y
con el Señor á ios impulfos del vino inebriativo del Eípirita

San-



5 anto. Para entender , c» afsi
, ovgafe atentamente íd

que díze efte jufto. Viene refiriendo efeáos maravillofos
,
que

él
, y otros fieles

,
por medio dcl Sacramento han recevido:

AfrUíiu frumtnti oki fui muliipHcati /2í«í:Tpor

vltima expreíion , de lo mucho que él á participado dcl Sacra-

mento ,
diae

,
que ya no le queda otra cofa que hazer ; ni otra

cftacion que andar, mas que defeanfar en paz en el miímo

Sacrarnento: /« pazs in idipfum dormían ,
&• requtefeam.

Pues noten aora : dize
,
que ha de dcfcanfar^nel mlfmo Sa-

cramento , in idipfum ; y no de qualquier modo
,
fino dur-

miendo on paz,/« pacay covíÍMQño ícmplterno , ¿orwidw,

6 rtquiefcam : luego viene- á dezir en todo rigor gramati-

cal
,
que en eí mifmo Cuerpo de Chrifto , in idipfum , def-

canfará en paz : requiefeam in pace ; Luego fe cuenta ya

éntre los muertos, haziendo al mifmo Cuerpo de Chrifto

Sepoltura, fobre la qual,cl mifmo Varón Santo fe canta

afsi miímo el requiefeam in pace ? Afsi pareze : Pues dexc-

moslo yá fepukado en el Sacramento j que es lo mifmo,

que dexarlo fepukado con el Sacramento en ci mifmo Se-

pulcro de Chrifto ,
si

;
que en el Sacramento el Sepulcro de

Cnrifto efta ,
recolitur memoria pafonis eius : y veamos aora

la razón
,
porque efte jufto diga

,
que no le falta otra co-

fa ,
que llegar a tan dichofa vida , en tan feliz muerte,

y Sepoltura.

De donde ,
pues , le vino a efte jufto tanto adclanta-

tnIento,qüe efte proxirao a venir á parar en tanca dicha?

A fruciu frumsnti vini ,
Ó" olei fui : de aver faciado fu al-

ma en ia Mefia del Señor : y no mas ? si ; de otra cofa tam-

bién : Signatum ejl fuper nos lumen vultus tui Domine ; de

dijii letitiam in carde meo : dize
,
que qua xio el liego con

otros Fieles á faciar fu alma en la Mcfla del Altar, baxb

a efta MeíTa Divina la luz eterna del Divino Efpiritu, di-

fundiendo fobre todos los que en la MeíTa comían , los ef-

plendores ardientes de fu divino fuego ; Signatum eft fu-

per nos lumen vultus tui Domine \é.ovÁe. el Cardenal Tho-
mas Añglico : Lumen vultus ejl benefitium mifionis Spiri-

tus SanCii. No en todos
,
proCgue el jufto , ios que co-

m-iamos en efta MeíTa , causó cita divina luz vnos efectos

miímos : en ios demás , causó augmento de gracia, y de

'^rtudes ,
multiplic&tiJmt ; pero en mi

,
dize , causó vna

incrci-!

Tbom.Angl-



increíble alegría conque fe alboroto mi cora9on en cííra-

nos
, y ácíufados afedtos ; dedijii Utitism in cordf mto.

Oyga,quc efte jufto , mediante la celeftíal comida del pan

fuaviisimo de ia gloria , llego á embriagarfe en los ardo-

res alegres 'Sel Eíplrita Divino ? Que llegó a tan efírana

alegría de coraron? Pues dize muy bien clizienco,qr;5 no

tiene mas que andar, que llcgarfc á fepultarfe en el Sepul-

cro de Chriilo , con clmifmo Cuerdo de Chriíto ; cuentefe'

ya entre los muertos en el Señor , cantandofe aísi rrifmo

el rtquiefcam in pace que íi llegó á comer del Cuerpo

de Chriílo
, y mediante cfta comida , a embrragarfe lu co-

ra9oa en alegrías del Efpirltu Santo , que fobre lu cora-

ron fe difundió; de cftas alegrías del Efpirltu Santo ,
no

puede falir lino para la Sepoltura del Señor ,
donde fe que-

de íepuitado con el miftno Señor : In paze in ídipfinj dor-

míam & requiefeam.

Ea,Seá.ores: Efto es en lo que para el alma, que en-

tra , y no dexa de andar en efte myftico Laberinto : En

morir con Chriílo , fepultandofe en fu Sepulcro ,
con fu

Santifsimo C uerpo. En ello para ; en llegar a tener por

havkacion perpetua, la fala del Sepulcro, que antes le fue

fala de traníito , ó eftacion por donde , con íu meditación

falió,y entró : en llegará perpetuarfe dentro dcl Cuerpo

de Chriílo
,
que antes le íirvió de puerta ,

para entrar en

el Laberinto. No fe detengan en difenrrir como cfto fea;

que fon inexplcables las bueltas, y rodeos de efte Labe-

rinto de amor
: Qí^ it¡nerum ambages , oecurfus que , at re-

iurjus inexplicabilis contmet r Drfeuran si , en la felicidad

que coníigue ,
el que llega a tal eílaüo :

quieren oina ? Pues

oygan al Profeta líalas.

Ijiein exciljisbabitabit ^munimenta faxorum fublimitas

eius , pañis ei datuseji aqua jideies. Habla el Profeta,

del julio ,
que en efte. mundo llega por las íendas de la

virtud ,
al colmo de }a perfección. Efte , dize , llega a coike-

guir por termino de fus caminos recios , vna havitacion

excclfa ; vna morada celcílial : ifte in exceljts habitavit. Los ^‘pt-lnterp.

fecenta leyeron , in fpelunca petra fortis babitabit, C^e

eñe lugar excelfo que llega á confeguir para lu havitacioa

eílc juño , es la efpclunca , ó caverna de la piedra fuerte

que es ci Sepulcro de Chrifto
: y donde dize el texto ,

que

¡Q



LyfA ihí.

Idem.íbi.

lo magnifico, y famptuofo d; efta havltacloa fon faftigíos,

y fortalezas de peñafcos , inmimtTit* fAxoram fubl'nnHas

tim ; leen también los fetenta : nti» fAXorum fablim'tAs

#/»í:Qiie lo fublime,y grande de cflá havitacioa, cfti en
fcr fu fabrica conftrucla de redes de peñafeos : de que fé

viene á inferir
,
que eftc judo

, de quien habla el Texto , es

aquel que por termino de los paíTos de fu virtud , llega k

entrarfe en el Sepulcro de Chrlfto
, tn fpslunca pitra for^

tis i íiendole , el mifnio Sepulcro Santo , eftancia
, y havi-

tacion hAbitabitiyno de qualquier modo; fino havltacioa

tan rara, y tan confufamente difpuefta .que esvn Laberini-

tofu fabrica : ríí/4 faxorum fabiimitas eius. Yá fegun pa-

rezc , cftamos a ver , que es lo feliz
, y dichofo ,

que configue

el que en Laberinto, y havitácion femejante llegará parar?

Pañis ti datus ejt , aq^ua fiisks : dize el Texto : que
tiene

,
para que no defcaezca , fino que viva eternamente ,

y

con regalo, el pan déla vidaChrifto Sacramentado : /d eJt

Cbriftus ,
qui ejipañis vi-vus , dize Lyra : demás de efto : qué

le fon fieles
, y permanentes las aguas delkiofas , los dones del

Efpiritu Santo ;& aqua fidtks' id eji . dona Spiritus Sancii^

que expone el miímo Lyra. Que dicha ! Puede darle mayor
en eftc mundo ? Pues tengan ; oygafc mas del texto : dize eílc,

que eíTa havitaclon , 6 Laberinto , es vna havitaclon celeftia’,

ijiein exceljis babitabit -.hayiticion ccleftiai ¡Porque ?dcxij
por ventura , de vivir en la cierra , el que en eíTa havitacíon lie-

ga á morar ? V ive en la tierra
,
pero por fuerza de eíTa havi-

tacion
,
que en la tierra configue

,
goza yá de fueros

, y prche-

minencias de los que moran en el Cielo. El Texto : Regom in^

decoreJitovidehunt oculi eius , ament terram delonge : gogaj

dize , en primer lugar de la prcfencia de Dios , cuya Mageílad

foberana , fe le ofrece en la alca contemplación de fu belleza,

yhcrmoíura. Qué felicidad ! Por configuicnte ala cercanía,

que con Dios tiene , mira de lesos al mundo
, y á fus cofas,

cernent terram de longe. Pregunto , es el que á eftc eftado lle-

ga , morador ¿el Ciclo , ó de la tierra ? Eftc miímo es
, el que

nofolo , no apetece nada de eñe figlo , fino que facude
, y he-

cha de si
, :o que del poífec

:
Qui proijeit avaritiam ex calu-

mnia ,
Ó" excutit manas fuas ah omni muntrt. El que fe ha

como va muerto á las fugeñiones de la carne
, y íangre : Qui

ebtburat avretfuas ne audiat fanguinem* ¿ que no tiene

ojos



ojos pira ver Io<^e íepaSich eñe mitíáo'.& claudit oca^

les fuos ne videat malum. Es eftede los moradoresdd Cic-

lo? si
;
que no ay de eíTos fujctos aca en la riera : ea, que síg

’C los ay
:
pero no viven en la tierra. Pues donde ?En el Seped-

cro del Señor , donde fcpiiltados con el mifmo Señor
, y aiiy

iBcntados con el pan del Sacramento
, y el agua del Eípiricix

Santo, viven, y moran como íi fuefle en el Cielo:/» excelfis

babitabit’.in fpeluncA petra fortis.

Acabamos yá de ver
, y regiftrar el Laberinto , qud

forman ios Myfterlos
,
que celebramos. Que os parerc?.

No es hermofa fabrica ? Pues es á faber
,
que no la difpu-

fo la divina fabiduria para los Angeles ; tampoco páralos
brutos

:
pues para quien ? precifamente para ios hombres:

para nofotros folos
, y para que la go^aflemos todos.

dicha la nueftra ! Mejor dixera
;
qué defgracia. Algunas al-

mas ay, que comhidaadolas a vivir en la felicifsima vida,

de que en eñe Laberinto fe goza
,
refponden deldeñofase

Ko quiero meterme en ejfos Laberintos, Qué loca reP-

pueíla

!

O ,
Señor 1 dizen otras almas

, y no pocas: que yo fi

fulcro entrar en effos Laberintos : con eflé fin, todos los

dias me pongo á fu Puerta Chrifto Sacramentado , comul-
gándole ; pero debe de eftar eíTa puerca para mi cerrada;

porque nunca paflb adelante , ni me llego á ver en eílás

deieitofas confuíiones. Saben porqué ? Oyganal DoSifsi-

mo Hugo Cardenal, que yo creo, que les ha de dar ade-

quadiísima la razón. Ego fum ofiisim hae porta yjive boe Cara,

oftium humile eji ; ideo repeluntur ab eo fuperbi. Es , dize,
^oan% cap,

H Puerta del Myftico Laberinto , Chrifto Sacramentado,

yna Puerta vaxa , y humilde ; llegafle el devado en fu

fobervia á entrar por ella , mediante la comunión ; y
como va altibo , y la puerta íea vaxa , de ai es , que ^
querer entrar al Laberinto , la mifma puerta le da en U
cara, lo repele, y facudc afuera. Demas de efto

,
profiguc,

es cfta puerta muy angofta
; y afsi viene a fuceder

,
que á los

que van a entrar por ella cargados en fu afecto de las riquezas,

y bienes de cfte mundo», los aprieta en gran manera , no de-

xandolos entrar dentro : Item angufium eji ; idXo arcet divites

diifítijs jarcinatos, Vitimamcnte es efta puerta muy efeabro-

fa ,.y de gran tcabajo , y penalidad en fu ¡ngrefion
; y por cfto

^ — - - - á
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no pueden entrar por ella los carnales

, y vicíofos
,
que fe áflií

dan en bafea de los deleites fenfuales
, huyendo íiemprc de las

penalidades, y trabajos : Item arcium eji ; ideo aréiat cariUk^

kSiÓ^deluiofos. Son las foluciones ellas adequadas a tu da^-í

da i Yo creo
,
que si. Por ella Puerta , concluye elDoAo Car-

denal , folamente entran los julios : HWe porfa Domini lufti

intrahunt in t&m , id :fi fereum. Mas claro ; in fide

,

rítate : Entran folo por ella , los que llegan con vira fec
, y en-

cendida caridad; Ilegace tu de ella fuerce á comulgar
,
que te

afeguro
,
que para entrar al Laberinto hallarás en Chriito Sa-

cramentado la Puerta avierta.

Y no feas en aviendo entrado , de aquellas almas de malí»

cía tan fobrada , que tienen havilidad para falirfe fuera. Es in-

duílriapara acertar á ialir de vn Laberinto, el que entro á fus

confufiones , entrarfe á él ,
defeogiendo vn ovillo de lino , cu-

ya extremidad quede fixa, y aíeguradi en la puerta : el que en-

tra de elle modo
,
quando fe quiere falir fuera ; buclvcfe arras

cogiendo fu ovillo
; y regido del hilo

,
que va cogiendo ,

viene

á dar en la Puerta del Laberinto por donde entró : dizeio afsi

WmioiQuo Ji quis improperet fine glomere lint texitum in*

venirt nequeat. Pues aor,* : es nueftra vida vn ovillo en que

vamos cogiendo
, y enrredando e! hilo de nueftras collurabrcsi.

Pnecifd eJi velut d texente vita mea , dum adhuc ordirer fue»

tidit me-.Qnc hazcn, pues, algunas almas, que entran al

Myftico Laberinto ?Entranfe á e! defeogiendo , ó deíeorre-

dando el hilo de íu mundana vida ; no es ello malo : en lo que

ella la malicia es , en que aunque yá eítén dentro del Laberin-í

*o , nunca acavan de dcfenrrtdar elle hilo de fu antigua vida:

no quieren entrarfe tan adentro ,
que acaven de delenrrcdarlo

todo
, y dexen de la mano el hilo de fus malas coílumbres

; y
afsi viene á fuceder

,
que dexando de caminar adelante

, y bol-

viendofe atras en feguimiento del hilo de fus pafioncSjVáa

bolviéndolas á coger en todos los palios que andan , halla que

por fin fe hallan fuera del Laberinto. O alma ! luviftc la dicha

de entrar ? Pues no dexes de andar adelante, hafta que llegues

a perder tu antiguo ^^rar; que afsi llegarás á perderte de tal

modo
,
que no acertando á faiir , te quedes fcpultada coa

Chrifio Sacramentado , y con el Efpiritu Sanco en ei Labcria-

|o de amor j enU havlucion exceÜa dcl Sepulcro.



Señor Divino tífpofo enamorado de las almas. Mas ay!

Qgc digo ? Adonde voy ? Iba , Católicos ,
para conclufioa de

mi Oración á baacr yna pcticiop á aquel Señor Soberano , in-

vocando a fu amor , y obligando á fu gran raifericordia : invo-

cando á fu divino amor ,
para que mediante él , nos introduz-

ca á todos en el Laberinto Myfteriofo
,
que para vivir íeliz-

mentc en cftemundo nos fabricó fu Divina Sabiduría. Obli-

gando á fu gran mifericordia , repreícntando a fu Mageílad,

las miferias,que experimentamos tan grandes. Ei;o iba á

executar para concluir
;
pero ocurriofeme otro mejor raí do

de obligar : y qual ? Eñe : que oy no haga la petición ei Pre-

dicador , fino el Auditorio. En eftos di as
, y horas , en que

aquel Señor fe nos ofrece Patente
,
procuren las almas ,

me-

diante la meditación ,
introducirle á la Caverna del Sepulcro,

por aquellas cíneo Puertas, las cinco Llagas de Nueftro Re-
demptor : allicftando el almacon laconíSdetócion metida , n®
pudiendo hablar palabra por el ícritimicnto , prorrumpe c»
tiernos gemidos , y arrullos de Palama’: columba mea , in f -

raminibuspetra in cabema maeeria.hy ! Y comodcfeaChri^-

to oir del alma cftas vozes ;fonet vox tua in auribus meis.Qn e

gratas le fon las peticiones que con eños ecos mal formados fe

hazen ! Pedidle almas de eña fuerte á aquel Señor : Pedidle,

que por fu amor nos haga participantes a todos de los Labe-

rintos dulzes
,
que nos dilpulo íu fineza. Ya veis almas ,

las,

muchas calamidades
,
que nes rodean : l?s crecidas invasiones

que nos afligen ; reprelentadUs todas a aquel Señor Sobera-

no , en lo intimo de vueñro coraron : excitaralfe de

cfte modo , íu divina miíericordia a fócorrernosi

fu amor, a beneficiarnos ; y hechándonosfu

yendicion en eña vida , venditos de Dios,

paflaretnes a gomarle en la otra , en la

qual vívit & regnat per infinita

fécula fecukrum, Amenm

I
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